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KROZNA ZAGA
DWE5615

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusen,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev profesionalnim uporabnikom elektri¢nih
orodij.

Tehnicni podatki
DWES615

Napetost Ve 230
Tip 1
Vhodna mot W 1500
Hitrost v prostem teku min’ 5500
Premer Zaginega lista mm 190
Najvecja globina reza pri

90° mm 68

45° mm 43
|zvrtina Zaginega lista mm 30
Nastavitev kota nagiba 45°
Teza kg 40

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN62841-2-5:

Lpa  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 93
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 101
K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3
Rezanje lesa
Vrednost emisij tresljajev ah,W = m/s? 48
Negotovost K = m/s? 18

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih je bila

izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom, dolocenim

v standardu EN62841EN IEC 62841-2-6 in se lahko uporablja

za medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za

predhodno oceno izpostavljenosti.

A OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije tresljajev
in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca raven
izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavijenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevatitudi Cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z varnostnimi ukrepi in sprejmite Se dodatne,
da bi zas¢itili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

g3

Krozna zaga

DWE5615

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehni¢ni
podatki, v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1:2015+AC:2015+A11:2022,
EN62841-2-5:2014.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in 2011/65/
EU. Za vec informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadniji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu podjetja DEWALT.

Markus Rompel
Podpredsednik inzeniringa, PTE- Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,

65510, Idstein, Nemcija

05.09.2022
IZJAVA O SKLADNOSTI
ZAKONODAJA 0 DOBAVI STROJEV (VARNOST),
2008

UK
cR

Krozna zaga
DWE5615

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku »Tehnicni
podatki, v skladu z:
Predpisi o dobavi strojev (varnost), 2008, S.I. 2008/1597
(v najnovejsi razlicici), EN62841-1:2015+AC:2015+A11:2022,
EN62841-2-5:2014.
Ti izdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK
Predpisi o elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S..2016/1091
(v najnovejsi razlicici).
Predpis o omejitvi uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektri¢ni
in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032 (v najnovejsi).
Za ve¢ informacij se povezite s podjetjem DEWALT na
naslednjem naslovu, ali glejte zadnjo stran navodil za uporabo.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

@
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Karl Evans

podpredsednik Professional Power Tools EANZ GTS
270 Bath Road, Slough

Berkshire, SLT 4DX

Anglija

05.09.2022

©

Definicije: Varnostne smernice za uporabo

orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti posamezne
opozorilne besede. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

ﬂ NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.
ﬁ OPOZORILO: Oznacuje morebitno nevarno situacijo, ki

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, Ce je ne
preprecite.

PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i manjso ali srednje hudo poskodbo, ce
Jje ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A
A

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO
ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
UPORABO V PRIHODNJE

Pojem »elektricno orodje« v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali baterijsko orodje (brez kabla).

Pomeni nevarnost poZara.

1) Varnost na delovhem obmog¢ju

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

2

3

~

~

c)

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni dovolj oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

Elektri¢na varnost

a)

b

=

~

C

d

=

e

~

f)

Vtici elektri¢nih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zascitenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali mokroti.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega
udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje
mozZnost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v viaznih razmerah nujna,
uporabite napravo, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

a)

b

=

c)

d

=

e)

Bodite pozorni in pazljivi ter uporabljajte zdravo
pamet, ko uporabljate elektri¢no orodije. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni, pod vplivom
mamil, alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepazljivosti
priuporabi elektricnega orodja lahko privede do resnih
telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zas¢ita sluha
zmanjsujejo ob uporabi telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem poloZaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzro¢i
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Ohranjajte stabilnost in ravnovesje ves cas dela.

To omogoca boljsi nadzor nad elektricnim orodjem

v nepricakovanih situacijah.



SLOVENSCINA

®

4

-

5)

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo kon¢ano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.
Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.
Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite baterija, e je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.
Elektri¢no orodije, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.
Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali upognjeni, ali so deli polomljeni ali v taksnem
stanju, da ne omogocajo vec pravilnega delovanja
elektricnega orodja. Poskodovano elektricno orodje
popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesrec se
zgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.
Ohranjajte orodja za rezanje ostra in cista. Skrbno
vzdrzevana orodja za rezanje z ostrimi rezkarji se manj
zagozdijo in so bolje vodijiva.
Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor
v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, je lahko
taksna uporaba nevarna.
Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.
Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele
v primeru popravila elektri¢nega orodja. Tako bo
zagotovijena varnost pri delu z elektricnim orodjem.

g9)

h)

b

=

c)

d

=

e

~

f)

g9)

h)

Varnostna navodila za vse Zage
Rezanje

a) M\ NEVARNOST: Z rokami se ne priblizujte obmodju
rezanja in Zaginemu listu. Z drugo roko drzite
pomozni rocaj ali ohisje motorja. Ce drzite Zago

z obema rokama si rok ne morete porezati z listom.

Ne segajte z roko pod obdelovanec. Scitnik vas ne
more zavarovati pred Zaginim listom v obmocju pod
obdelovancem.

b

=

¢) Nastavite globino reza glede na debelino
obdelovanca. Pod obdelovancem se mora videti manj
celotni zob zaginega lista.

Med Zaganjem nikoli ne drzite obdelovanca z roko in
ga ne polozite na koleno. Pritrdite obdelovanec na
stabilno podlago. Pomembno je, da pravilno podprete
obdelovanec; tako zmanjsate izpostavijenost telesa,
zagozdenje Zaginega lista ali izgubo nadzora.

Ko opravljate dela, kjer se lahko rezalni pripomocek
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, elektri¢no orodje vedno drZite za izolirano
povrsino. Ob stiku z Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzroci elektricni udar.

Pri Zaganju dolgih rezov vedno uporabljajte zascitno
vodilo ali vodilno letev. To izboljsa natancnost reza in
zmanjsa moznost zagozditve Zaginega lista.

Vedno uporabljajte Zagine liste pravilnih velikosti

in oblik (kotne ali okrogle) izvrtin. Zagini listi, ki ne
ustrezajo opremi Zage za pritrjevanje, se lahko vrtijo
ekscentricno in povzrocijo izgubo nadzora.

Nikoli ne uporabljajte poskodovanih ali nepravilnih
podlozk ali vijakov Zaginih listov. PodloZke in vijak
Zaginega lista so posebej izdelani za to Zago ter omogocajo
optimalno ucinkovitost in varnost pri delu.

d

=

e)

f)

=

g

h

sl

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE ZAGE
Vzroki za povratni sunek in z njim povezana

op

ozorila

Povratni sunek je nenadna reakcija zagozdenega, upognjenega
ali neporavnanega Zaginega lista, ki lahko povzroci, da se
Zaga nenadzorovano dvigne iz obdelovanca in udari proti
uporabniku;

Ceje Zagin list zagozden ali je blokiran v zarezi se ustavi,
reakcija motorja pa lahko orodje z veliko hitrostjo sune nazaj
proti uporabniku;

Ceje zagin list pri potopu v zarezo zasukan ali ni poravnan,
lahko zobje na zadniji strani zage zarezZejo v zgornjo povrsino
lesa ter povzrocijo, da se zagin list dvigne iz zareze in sune
nazaj proti uporabniku.

Povratni sunek je posledica napacne uporabe zage in/ali

nep
upo

ravilnega procesa uporabe, cemur pa se lahko izognete, ce

Stevate spodnja navodila:

a) Zago trdno drzite zobema rokama tako, da bosta
roki nudili zadosten upor proti povratnemu sunku.
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Telo postavite na eno ali drugo stran Zage, ne pa
visto linijo z Zago. Povratni sunek lahko povzroci, da
zaga skoci nazaj, toda ce pravilno ukrepate, lahko sile

povratnega sunka tudi nadzorujete.

d) Vedno bodite pozorni na to, da sCitnik pokrijte
Zagin list, preden odloZite Zago na mizo ali na
tla. Nezasciteni vrteci se Zagin list lahko povzroci, da se
zaga pomakne nazaj in prereZe vse, kar ji stoji na poti.

b) Ceselist zagozdi ali Ce iz kakrsnega koli razloga pride Upostevajte Cas, preden se ustavi Zagin list ustavi, potem,
do prekinitve v rezanju sprostite sprozilno stikalo ko spustite stikalo.
ter negibno zadrZite Zago v materialu, dokler se list Dodatna varnostna navodila za delo
popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte odstraniti
Zage iz obdelovanca ali povleci zage nazaj koselist s kroZnimi Zagami
Se premika; to lahko povzroci nastanek povratnega « Uporabljajte zas¢ito sluha. Izpostavijenost hrupu lahko
sunka. Preverite in ustrezno ukrepaite ter odstranite vzrok/ povzroc izqubo sluha.
zagozdenjaista. Nosite masko proti prahu. Izpostavljenost prasnim delcem
¢) Kopon 0|./novzazten ete Zago v.obdel ovancu, lahko povzroci tezave pri dihanju in morebitne poskodbe.
nan'Jvrvm/ te zagin listna sr.edmo zareze tgk.o,vdav ) Ne uporabljajte Zaginih listov, ki so vecjega ali manjsega
zobje zage niso ;agofdgm v mate(lvalu. Ceje Zagin st premera, kot je priporoceno. Za pravilno izbiro Zaginega
zagozden, /avhko /ZSVk odi ali sune nazaj iz obdelovalca, ko lista glejte razdelek Tehni¢ni podatki. Uporabljajte samo
ponovno zazenete 2ago. Zagine liste, ki so dolocene v tem prirocniku in so v skladu z EN
d) Velike plosce podprite in s tem zmanjsajte nevarnost, 847-1.
da ?,l se I",“: zagozdilin bip r,’SI? dop ov.ratnega stjnka. Uporabljajte le Zagine liste, ki so oznaceni s hitrostjo, ki
Vedje plosce se lahko upogibajo zaradi lastne teZe. je enaka ali visja od hitrosti, oznaceni na orodju.
Pod plos¢o morate podstaviti podpornike na obeh straneh, P .. ‘e konic 7adi i
v blizini linije reza in v bliZini roba plosce. reprecite p regrevanjt.-: onic Zfzg.mveg alista. .
¢) Neuporabliajte topih ali poskodovanih Zaginih Pr.ed lllporabo nan.1e.stlte na ;.mk.ljucek se.salmk prahu.
listov. Topi Zagini listi ali nepravilno postavljeni listi Nikoli ne uporabljajte abrazivnih rezalnih kolutov.
lahko povzrocijo nastanek ozkih zarez oz. posledicno Ne uporabljajte prikljuckov za napajanje z vodo.
prekomerno trenje, zagozdenije lista in povratni sunek. Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
f)  Zapori za nastavitev globine lista in posevnostireza obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce dZite
morata biti trdno pritrjeni pred zacetkom reza. Ce se obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen in
nastavitev lista spremeni med rezom, lahko to povzroci lahko povzrociizgubo nadzora.
zagozdenje in povratni sunek. .
g) Bodite se posebej previdni pri izdelavi ,,potopnih” Ostala tveganj a

rezov v obstojece stene ali v druga nevidna obmodja.
Strleci Zagin list lahko zareZe v predmete, ki lahko
povzrocijo povratni sunek.

Funkcija spodnjega scitnika

a) Predvsako uporabo preverite ali se spodnji $¢itnik
pravilno zapira. Ne delajte z Zago, e se spodnji
S¢itnik ne premika neovirano ali e se ne zapre takoj.
Nikoli, na noben nacin, ne pritrdite ali zategnite
$¢itnika v odprtem poloZaju. Ce Zaga pade po nesreci

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok s tokovno zascito do 30 mA.

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih predpisov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

poskodba sluha;

nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

na tla, se spodnji scitnik lahko zvije. Spodnji ¢itnik dvignite SHRANITE TA NAVODILA
zodmicno rocico in se prepricajte, ali se vrti prosto in, ali se .
na nobenem mestu ne dotika Zaginega lista ne glede na Elektricna varnost

kot in globino reza.

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno

b) Preverite delovanje vzmeti spodnjega s¢itnika. Ce preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
Scitnik in vzmet ne delujeta pravilno, ju morate pred na nazivni ploscici.
uporabo popraviti. Spodnji $¢itnik se lahko premika ) ) o
pocasi zaradi poskodovanih delov, usedlin smole ali D Orodje DEWALT je dVOJ_hO |zo||5ano v skladu
nabranih smeti. 7 EN62841; zato ozemljitvena Zica ni potrebna.

¢) Spodniji $¢itnik lahko odmaknete roéno samo pri Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le DEWALT

ali pooblasceni servis.

OPOMBA: Ta naprava je namenjena za priklop na elektricno
omrezje z najvisjo dovoljeno impedanco sistema Zmax 0,214 Q
na tocki vmesnika (napajalni enoti) uporabniskega napajanja.
Uporabnik mora zagotoviti prikljucitev te naprave samo na
napajalni sistem, ki ustreza zgomjim zahtevam. Ce je treba,

posebnih zahtevah rezanja, kot so npr. "potopni
rezi" in "sestavljeni rezi". Dvignite spodnji $Citnik
z odmikom rocice in takoj, ko se Zagin list zareze
v material, je treba sprostiti spodnji $¢itnik. Za
vse druge vrste zaganja mora spodnji Scitnik delovati
samodejno.

@
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lahko uporabnik prosi elektro podjetje za podatek o sistemski
impedanci na vmesniski tocki.
Zamenjava elektricnega vtica
(le Velika Britanija in Irska)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
priklopite riavo Zico na fazni prikljucek v vticu;
prikijucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Ce potrebujete kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za napajanje z elektriko tega orodja (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:

1 krozno zago

1 Zagin list kroZne Zage

1 klju¢imbus

1 vzporedno omejilo

1 nastavek za odsesavanje prahu

1 navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zas¢ito sluha.
Uporabite zascito za oci.

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda 3, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2022 XX XX
Leto in teden izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite skodo ali
telesne poskodbe.

1 Sprozilno stikalo

12

Glavni rocaj

Zaklep zaginega lista

Pomozni rocaj

Gumb za nastavitev naklona
Mehanizem za nastavitev naklona
Osnovna plosca

Spodnji §¢itnik Zaginega lista

9 Vijak za pritrditev Zaginega lista
10 Rocica spodnjega Scitnika

11 Zgornji $¢itnik zaginega lista
12 Gumb za odpahnitev

0 N O A wWN

Predvidena uporaba
Ta zelo zmogljiva krozna Zaga je konstruirane za poklicno
rezanje lesa.
NE uporabljajte orodja v vlaznem okolju ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta zelo zmogljiva krozna Zaga je profesionalno elektri¢cno orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ce
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

Zamenjava Zaginega lista

Namestitev Zaginega lista (sl. A-C)
OPOZORILO: Pred servisiranjem, nastavijanjem,
namescanjem ali odstranjevanjem dodatne opreme
izkljucite orodje iz vira napajanja.

1. Notranjo pritrdilno podlozko 14 namestite pravilno na
vreteno Zage 15'.

2. Povlecite spodnji scitnik Zaginega lista @ in postavite
zagin list na vreteno Zaginega lista proti notranji pritrdilni
podlozki. Prepricajte se, da se bo Zagin list vrtel v pravo smer
(smer vrtenja puscice na zaginem in zobje Zaginega lista
morajo biti obrnjeni v isto smer kot puscica, ki ponazarja
smer vrtenja na spodnjem $¢itniku Zaginega lista). Ne
bodite prepri¢ani, da bo natisnjeno na zaginem listu vedno
obrnjeno proti vam, e je namescen pravilno. Ko odmikate
spodnji $¢itnik zaginega lista, da bi namestili zagin list,
preverite stanje in delovanje spodnjega $¢itnika Zaginega
lista in se prepricajte, ali deluje pravilno. Prepricajte se, ali
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se vrti neovirano in, da se na nobenem mestu ne dotika
7aginega lista ne glede na kot in globino reza.

. Zunanjo pritrdilno podlozko 116 namestite na vreteno 7age
z vecjo plosko povrsino proti zaginem listu z nagnjeno
stranjo, ki gleda navzven.

4. Z roko privijte prizemni vijak Zaginega lista @ v vreteno
7age (vijak ima desni navoj- zategnite ga v nasprotni smeri
gibanja urinega kazalca).

. Popustite gumb za zapahnitev vretena 3 in so¢asno

w

wu

obracajte vreteno z imbus klju¢em @7, dokler zapah vretena

ne zagrabi in se Zagin list preneha vrteti.

6. S klju¢em za Zagin list zategnite zaporni vijak Zaginega lista.
OPOMBA: Nikoli ne aktivirajte zapaha Zaginega lista dokler
7aga deluje, ali aktivirajte ob poskusu ustavitve orodja. Nikoli
ne vklopite Zage, ko je zapah Zaginega lista aktiviran. To lahko
mocno poskoduje Zago.

Zamenjava zaginega lista (sl. A-C)

OPOZORILO: Pred servisiranjem, nastavijanjem,
names¢anjem ali odstranjevanjem dodatne opreme
izkljucite orodje iz vira napajanja.

. Za popustitev pritrdilnega vijaka Zaginega lista @, pritisnite
gumb za zapahnitev vretena 3 in obracajte vreteno zage,
s klju¢em imbus 7, dokler zapah vretena ne zagrabi in se
zagin list preneha vrteti. Z aktiviranim zapahom zaginega
lista obracajte prizemni vijak Zaginega lista s klju¢em imbus
v smeri gibanja urinega kazalca (vijak ima levi navoj in ga
morate za popus¢anje obracati v nasprotni smeri gibanja
urinega kazalca).

N

. Odstranite pritrdilni vijak Zaginega lista @ in le zunanjo
pritrdilno podlozko 6. Odstranite zagin list.

w

. Pocistite vso zagovino, ki se je nabrala v obmocju scitnika
ali pritrdilne podlozke, ter preverite stanje in delovanje
spodnjega s¢itnika, kot je omenjeno prej. Ne mazite tega
obmocja z mastjo.

4. |zberite zagin list, ki ustreza delu (glejte Zagini listi). Vedno
uporabljajte zagine liste prave velikosti (premera), ki imajo
pravo obliko in velikost sredinske izvrtine za pritrditev na
pogonsko gred 7age. Vedno zagotovite, da se bo najvecja
priporocena hitrost (vrtlj./min) na zaginem listu ujemala ali
presegla hitrost (vrtlj./min) Zage.

. Po namestitvi po korakih 2 do 6 iz razdelka MontazZa
Zaginega lista zagotovite, da se bo Zagin list vrtel v pravi
smeri.

wu

Spodnji $¢itnik Zaginega lista
OPOZORILO: Spodhniji $¢itnik Zaginega lista je
varnostna priprava, ki zmanjsuje tveganje za
nastanek hudih telesnih poskodb. Nikoli ne
uporabljajte Zage, ce manjka spodniji scitnik
Zaginega lista ali je poskodovan, napacno namescen
ali ne deluje pravilno. Ne zanasajte se, da vas bo
spodnji $citnik Zaginega lista s¢itil v vseh okoliscinah.
Vasa varnost je odvisna od upostevanja vseh
opozoril in previdnostnih ukrepov ter pravilnega
dela z zago. Pred vsako uporabo preverite, ali se
spodhniji $citnik Zaginega lista zapira pravilno, kot

je poudarjeno v Dodatna varnostna navodila za
vse zage. Zago morate servisirati pred uporabo,
¢e manjka spodniji scitnik Zaginega lista ali ne
deluje pravilno. Za zagotovitev varne uporabe in
zanesljivosti, mora vsa popravila, nastavitve in
vzdrZevalne posege izvesti pooblascen serviser, ki bo
uporabila originalne rezervne dele.

Preverjanje spodnjega $¢itnika (sl. A)

1. Izklopite orodje in ga odklopite od vira napajanja.

2. Obrnite rocico za odmik spodnjega S¢itnika Zaginega lista
10 iz popolnoma zaprtega poloZaja v popolnoma odprt
polozaj.

3. Sprostite rocico in preverite, da se $¢itnik 8 vrne
v popolnoma odprt poloZaj.

Orodje je treba servisirati v pooblas¢enem servisu:
Ce se §¢itnik ne vrne do konca v zaprt polozaj,
Ce se pomika prekinjajoce ali pocasi, ali
¢e se v kaksnem naklonu ali globini reza dotika Zaginega
lista ali kak$nega drugega dela Zage.

Nastavitev globine reza (sl. F, G)

1. Za sprostitev dvignite rocico za nastavitev globine 8.

2. Pravilno globino reza boste dobili tako, da poravnate
ustrezno zarezo na pasu za prilagoditev globine rezanja
z ustrezno oznako na zgornjem $¢itniku Zaginega lista.

3. Zategnite rocico za nastavitev globine.

4. Za najucinkovitejSe Zaganje z uporabo Zaginega lista
s konicami iz karbidne litine nastavite globino rezanja tako,
da bo polovica zoba $trlela iz povrsine lesa, ki ga Zagate.

5. Nacin preverjanja pravilne globine rezanja je prikazan na
sliki F, G. Kos lesa, ki ga Zelite Zzagati, poloZite plosko ob Zagin
list, kot je prikazano na sliki in preverite, koliko zoba strli iz
materiala.

Nastavljanje rocice za nastavitev globine (sl. F, G)
Morda bo treba nastaviti globino rocice za nastavljanje
globine 18. S¢asoma lahko popusti in boste trcili na osnovno
plosco $e preden jo boste zategnili.
Zategovanje rocice
1. PridrZite rocico za nastavljanje globine 18 in popustite
pritrdilno matico.

2. Nastavite globino rocice za nastavitev z obracanjem v Zeleni
smeri za okoli 1/8 obrata.

3. Ponovno zategnite matico.

Nastavitev kota nagiba (sl. H)

Popoln razpon nastavitve nagiba je od 0 ° do 45 °. Kvadrant je
v stopnjah po 1°. Na sprednjem delu Zage je mehanizem za
nastavitev nagiba, ki je sestavljen iz umerjenega kvadranta in
roCice za nastavitev nagiba 5.

Nastavitev Zage na posevni rez
1. Popustite rocico za nastavitev nagiba 5 in nagnite cevelj

(7, sI. A) na Zeleni kot tako, da poravnate kazalnik z Zeleno
oznako kota.
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2. Znova trdno zategnite rocico (v smeri gibanja urinega
kazalca).

Oznacevalna zareza (sl. )

Spredniji del ¢evlja Zage ima indikatorsko zarezo 19, ki

je namenjen navpicnemu rezanju in rezanju pod kotom.
Oznacevalnik vam omogoca vodenje Zage vzdol? linij zaganja,
oznacenih na materialu, ki ga Zagate. Oznacevalna zareza
mora biti poravnana z levo (notranjo stranjo) zaginega lista,

to pa povzroci, da reza ali »zareza« s premikajocim se Zaginim
listom pade na desno od oznacevalnika. Vodite vzdolz zarisane
linije reza tako, da material iz zareze pade v odpad ali odvecni
material.

Montaza in nastavitev vzporednega omejila
(sl.))

Vzporedno omejilo 22 se uporablja za Zaganje vzporedno
zrobom obdelovanca.
Montaza
1. Sprostite gumb za nastavitev vzporednega omejila 20/, da
bi lahko omogocili vzporedno vodenje.
2. Vstavite vzporedno omejilo v osnovno plosco 7, kot je
prikazano.

3. Zategnite gumb za nastavitev vzporednega omejila.

Nastavljanje

1. Sprostite gumb za nastavitev vzporednega omejila in
nastavite vzporedno omejilo na Zeleno Sirino. Nastavitev
lahko odcitate na lestvici vzporednega omejila.

2. Zategnite gumb za nastavitev vzporednega omejila.

Montaza nastavka za odsesavanje prahu
(sl.F,Q,R)

Krozna Zaga DWE5615 ima nastavek za odsesavanje prahu.

Namestitev nastavka za odsesavanje prahu
1. Popolnoma odvijte rocico za nastavitev globine F, 18)).
2. Osnovno plos¢o 7 postavite v najnizji polozaj.
3. Prek zgornjega $¢itnika Zaginega lista A1 poravnajte
obe polovici prikljucka za odsesavanje prahu 21, kot je
prikazano.

4. Vstavite vijake in jih trdno zategnite.

Pred uporabo

- Prepricajte se, ali so §¢itniki montirani pravilno. S¢itnik
7aginega lista mora biti v zaprtem poloZaju.
Prepricajte se, ali se zagin list vrti v smeri puscice na Zzaginem
listu.
Ne uporabljajte preve¢ obrabljenih Zaginih listov.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. K)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za telesne
poskodbe, VEDNO drzite roke v pravilnem polozaju, kot
prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek
hudih telesnih poskodb, VEDNO cvrsto drZite orodje
v pricakovanju nenadne reakcije.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na glavnem rocaju 2 in

druga roka na pomoznem rocaju 4.

Vklop in izklop (sl. A)

Iz varnostnih razlogov ima sprozilno stikalo ' na orodju gumb
za zapahnitev 12.
Ce zelite odpahniti orodje, pritisnite gumb za zapahnitev.
Za vklop orodja pritisnite na sprozilno stikalo. Takoj, ko spustite
sprozilno stikalo, se samodejno aktivira stikalo za zapahnitev in
s tem prepreci nenamerni zagon stroja.
POMNITE: Ne VKLOPITE ali IZKLOPITE orodja, Ce se Zzagin
list dotika obdelovanca ali drugih materialov.

Podpora obdelovanca (sl. L-0)
OPOZORILO: Zelo pomembno je, da obdelovanec
podprete pravilno in, da drzite Zago trdno, to bo namrec
preprecilo izgubo nadzora, ki lahko povzroci hude telesne
poskodbe. Na sliki K je prikazana pravilna drza Zage
v rokah. Zago trdno drZite z obema rokama tako, da bosta
roki in telo nudili zadosten upor proti povratnemu sunku.
PRED NASTAVLJANJEM VEDNO IZKLOPITE ORODJE IN
ODSTRANITE BATERLIO!
Slika K prikazuje pravilni polozaj pri Zaganju. Pomnite, da morajo
biti roke vedno dale¢ od obmocja rezanja. Da se izognete
povratnim sunkom, VEDNO podprite desko ali plos¢o
v NEPOSREDNI BLIZINI reza (sl. J). NE podprite deske ali plo3ce
dalec¢ od reza (sl. J).
Obdelovanec poloZite z njegovo “dobro” stranjo — tista, ki se
vam zdi pomembnejsa — navzdol. Zaga reze navzgor zato bo
cepljenje na strani obdelovanca, ki je med Zaganjem zgoraj.

Rezanje (sl. L-N)

Postavite sirsi del osnovne plosce Zage na del obdelovanca, ki
je varno podprt in ne na obdelovanec, ki bo po rezu odpadel.
Kot primer je na sliki K prikazan PRAVILNI nacin za odrezanje
konca deske. Vedno vpnite obdelovanec. Ne skusajte drZati
kratkih kosov z roko! (Slika L) Ne pozabite podpreti nepritrjenega
in Strlecega materiala. Bodite previdni, ko Zagate material

s spodnje strani.

Preden se zagin list dotakne materiala zagotovite, da bo
delovala s polno hitrostjo. Ce za¢nete Zagati z Zaginim listom
proti materialu, ki ga reZete ali ga potiskate naprej v zarezo,
lahko to povzro¢i povratni sunek. Zagin list potiskajte

@
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v obdelovanec naprej s hitrostjo, ki omogoca rezilu da reze brez
preobremenitve.
Trdota in Zilavost se lahko razlikuje tudi v istem kosu materiala
in deliz gréami ali vlazni deli lahko mo¢no obremenijo zago.
Ce pride do tega, potiskajte zago pocasneje, a dovolj trdno, da
delate brez prevelikega povecanja hitrosti. Premocno pritiskanje
7age lahko povzroci grobe reze, nenatancnost, povratni sunek in
pregrevanje motorja.
Ce 7agin list zaide z linije rezanja ne uporabljajte sile za
popravljanje smeri reza. Spustite sprozilo stikalo in pocakajte,
da se 7agin list popolnoma ustavi. Nato lahko odmaknete Zago,
jo znova nastavite in zacnete z novim rezom, ki je rahlo znotraj
od napacnega. Odmaknite Zago, ¢e jo morate dvigniti iz reza.
Popravljanje na silo znotraj reza lahko zablokira Zago in povzroci
povratni sunek.
OB BLOKADI SPUSTITE SPROZILO STIKALO IN ZAVARUJTE ZAGO,
DOKLER NI SPROSCENA. ZAGOTOVITE, DA BO ZAGIN LIST PRED
PONOVNIM ZAGONOM V REZU RAVEN IN BREZ OVIR NA ROBU
REZANJA.
Ko se koncati rez, spustite sprozilno stikalo in pocakajte, da
se Zagin list ustavi in Sele nato dvignite Zago iz obdelovanca.
Po dvigu Zage, se bo teleskopski $¢itnik zaradi napete vzmeti
samodejno zaprl pod Zaginim listom. Pomnite, da je Zagin list
izpostavljen, dokler se scitnik ne zapre. Nikoli ne segajte z rokami
pod obdelovanec iz kakrénega koli razloga. Ce ste ro¢no
odmaknili spodnji s¢itnik (kot je to treba ob zacetku zepnih
rezov), vedno uporabite rocico za odmikanje.
OPOZORILO: Ko rezete late bodite previdni in zagotovite,
da se mali odrezani koscki ne zacnejo nabirati znotraj
spodnjega scitnika Zaginega lista.
Rezanje tankih obdelovancev (sl. N)
Dolgi rezi so postopki rezanja Sirokih desk na ozje late - rezanje

desk po dolzini. Ro¢no vodenije je dosti teZje za to vrsto Zaganja,
zato priporocamo uporabo vzporednega omejila DEWALT.

Rezanje zepov (sl. P)

OPOZORILO: Nikoli ne zategnite spodnjega scitnika
zaginega lista v dvignjenem polozaju. Pri rezanju Zepov
nikoli ne premikajte Zage vzvratno. To lahko dvigne Zago iz
povrsine obdelovana in povzroci poskodbe.

Zepnirezi so narejeni v tla, stene ali druge ploske povrsine.

1. Cevelj Zage nastavite tako, da bo Zagin list rezal v Zeleni
globini.

. Nagnite Zago naprej in naslonite sprednji del ¢evlja Zage na
material, ki ga Zelite zarezati.

. Z rocico za odmik spodnjega $¢itnika odmaknite spodnji
s¢itnik Zaginega lista v zgornji polozaj. Spustite zadnji del
Cevlja Zage, da se zobje Zaginega lista priblizajo liniji rezanja.

4. Sprostite spodnji $¢itnik Zaginega lista (ostal bo v stiku

z obdelovancem in ohranil polozaju, da ga lahko prosto
odprete, ko zacnete z rezom). Odmaknite roko z rocice za
odmik spodnjega $¢itnika zaginega lista in ¢vrsto primite
za pomozni rocaj 4, kot je prikazano na sliki P. Svoje telo
in roke postavite tako, da se bosta lahko uprla povratnemu
sunku, ¢e pride do njega.

N
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5. Zagotovite, da se zagin list pred zacetkom zaganja ne bo
dotaknil povrsine, ki jo zagate.

6. Zazenite motor in postopoma spustite zago, da se podnozje
Zage nasloni plosko na material, ki ga Zelite rezati. Nadaljujte
Zaganje vzdol? linije Zaganja, dokler rez ni koncan.

7. Spustite sproZilno stikalo in pocakajte, da se zagin
list popolnoma ustavi, sele nato odmaknite Zagin list
z materiala.

8. Pri vsakem novem rezu ponovite zgornje korake.

Odsesavanje prahu (sl. S)
OPOZORILO: Nevarnost vdihavanja prahu. Za zmanjsanje
tveganja telesnih poskodb VEDNO nosite odobreno
protiprasno masko.

Orodje ima nastavek za odsesavanje prahu 21.

Nastavek za odsesavanje prahu omogoca priklop orodja

na zunanji odsesovalnik prahu ali s sistemom AirLock™

(DWV9000-XJ), ali z namestitvijo standardnega odsesovalnika

prahu 35 mm.
OPOZORILO: VEDNO uporabljajte sesalnik prahu, ki je
konstruiran v skladu z uporabljenimi direktivami glede
emisij prah pri Zaganju lesa. Sesalne cevi vecine obicajnih
sesalnikov lahko neposredno priklopite v odprtine za
sesanje prahu.

VZDRZEVANJE

Vase elektricno orodje je namenjeno dolgotrajnemu
obratovanju z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no
zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega
Ciscenja orodja.
A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja, sele nato opravite nastavitve
ali odstranite/namestite prikljucke oz. opremo.
Nehoteni zagon lahko povzroci telesne poskodbe. Za
zagotovitev varne uporabe in zanesljivosti, mora vsa
popravila, zamenjavo krtacke motorja, nastavitve in
vzdrZevalne posege izvesti pooblascen serviser, ki bo
uporabil originalne rezervne dele.

[

Mazanje

Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte topil ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani ti
deli. Uporabite samo krpo, navlaZeno z vodo oz. milnico.

15
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Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne

potopite nobenega dela orodja v tekocino.
Spodnji $¢itnik
Spodnji §¢itnik se mora vedno obracati in zapirati prosto
iz popolnoma odprtega v popolnoma zaprti polozaj. Pri
popolnoma odprtemu $¢itniku vedno preverite pred Zaganjem
pravilno delovanje in nato pustite, da se ¢itnik zapre. Ce
se $¢itnik zapira pocasi ali Ce se ne zapre popolnoma, ga je
potrebno pocistiti ali servisirati. Ne uporabljajte zage, dokler
ne deluje pravilno. Za ciscenje $¢itnika uporabite suhi zrak
ali mehko krpo in z njima odstranite vso nabrano Zagovino
ali drobir s poti &citnika in z okolice vzmeti $¢itnika. Ce to ne
odpravi tezav, bo potreben servis v pooblas¢enem servisnem
srediscu.
Zagini listi
Topi zagin list bo povzrocil neucinkovito Zaganje,
preobremenitev motorja Zage, premocno cepljenje in povecal
moznost povratnega sunka. Zagin list zamenjajte, ko postane
pomik Zage po obdelovancu otezen, ¢e se motor pogosto
preobremeni ali ¢e se Zagin list prekomerno pregreva. Dobra
praksa je, da imate pri roki dodatne Zagine liste tako, da so ostri
Zzagini listi vedno na voljo za takojsnjo uporabo. Tope Zagine liste
lahko nabrusite v vecini obmocij.
Strjeno gumo na zaginem listu lahko odstranite z bencinom,
terpentinom ali ¢istilom za pec. Zagine liste s previeko
proti sprijemanju lahko uporabite pri delu, kjer prihaja do
premocnega nabiranja zagovine, kot je obdelava stisnjenega
lesa ali zelenih hlodov.

Kontrolni pregled in zamenjava krtack

motorja (sl. T, U)

PRED KONTROLNIM PREGLEDOM KRTACK SE PREPRICAJTE, ALI
JE ORODJE IZKLOPLJENO.

Redno je treba preverjati, ali krtacke niso obrabljene. Za
kontrolni pregled krtack uporabite izvija¢, s katerim odstranite
pokrove krtacke 23'. Previdno odstranite krtacko. Krtacka mora
prosto zdrsniti v ohije krtacke. Ce so krtacke obrabljene do 6
mm, kot je prikazano na sl. U, jih je treba zamenjati.

Za ponovno namestitev vsake krtacke previdno vstavite krtacko
in namestite pokrovcek krtacke.

Dodatna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. S tem orodjem uporabljajte
samo opremo, ki jo priporo¢a DEWALT, da preprecite
nevarnost poskodb.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
Loceno zbirajte odpadke. Izdelki oznaceni
Es tem simbolom ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
I 2delki vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje povprasevanje po surovinah.
Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu s krajevnimi

predpisi. Dodatne informacije so na voljo na spletni strani
www.2helpU.com.
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KRUZNA PILA
DWES5615

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektricnih alata.

Tehnicki podaci

DWE5615

Napon Vi 230
Tip 1
Ulazna snaga W 1500
Brzina bez opterecenja min’ 5500
Promijer odtrice mm 190
Maksimalna dubina reza na

90° mm 68

45° mm 48
Provrt odtrice pile mm 30
Prilagodavanje kuta nagiba 45°
TeZina kg 40

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN62841-2-5:

Lpy  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 93
Lwa (razina snage zvuka) dB(A) 101
K (nesiqurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Rezanje drveta
Vrijednost emisije vibracija ah,W = m/s? 48
Nesigurnost K = m/s? 18

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u normi EN62841EN IEC 62841-2-6 i mogu se upotrijebiti za
medusobno usporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENUJE: Dekiarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme
dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
mozZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti tiiekom ukupnog
vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao $to su: odrzavanje alata
i pribora, odrZavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Izjava o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

g3

Kruzna pila

DWE5615

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN62841-1:2015+AC:2015+A11:2022,
EN62841-2-5:2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

Markus Rompel
Vice-President Engineering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
65510, Idstein, Germany

05.09.2022
IZJAVA 0 SUKLADNOSTI
(SIGURNOSNI) PROPISI 0 NAPAJANJU STROJA
122008.

UK
cR

Kruzna pila

DWE5615
DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u poglavlju "Tehnicki
podaci" u skladu sa sliede¢im propisima:
Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008., S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama), EN62841-1:2015+AC:2015
+A11:2022, EN62841-2-5:2014.
Ovi su proizvodi u skladu sa sljede¢im propisima Ujedinjenog
Kraljevstva:
Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016., S.I.
2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
Propisi 0 ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektricnoj i elektronickoj opremi 2012, S.I. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).
Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom DEWALT putem
sliedece adrese ili pogledajte prilog na kraju priru¢nika.

17
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Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

Karl Evans

Vice President Professional Power Tools EANZ GTS
270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 4DX

England

05.09.2022
@ UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste

smanjili rizik od ozljeda.
Definicije: Sigurnosne smjernice
Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih
upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.
UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.
OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.
NAPOMENA: Oznacava praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od pozara.
OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ
POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

A
A

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

2

3

~

~

c)

Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
uelektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drZite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Priradu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

a)

b

=

)

d

=

e)

f)

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, $liemaili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektriénu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko
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g9)

h)

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati tesku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g9)

h)

Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac¢ ne mozZe
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti. Ove
mijere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Odrzavaijte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili kakvih drugih stanja koja mogu utjecati
na rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda
uzrokovan je lose odrzavanim elektricnim alatima.
Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijjama.

Servisiranje

a)

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.

To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Sigurnosne upute za sve pile

Postupci rezanja
a) A\ OPASNOST: Ruke drzite daleko od podrudja

b

=

c)

d

=

e)

f)

g

h

=

sl

rezanja i ostrice. DrZite drugu ruku na pomoénom
rukohvatu ili kucistu motora. Ako objema rukama drZite
pilu, ostrica ih ne moZe porezati.

Ne posezite ispod radnog materijala. Stitnik vas ne
moZe zastititi od ostrice ispod radnog komada.
Prilagodite dubinu rezanja debljini radnog
materijala. Manje od punog zupca ostrice smije biti
vidljivo ispod radnog materijala.

Nikada ne drzite radni komad koji rezete u rukama
ili preko noge dok ga reZete. Pricvrstite radni
materijal na stabilnoj platformi. Vazno je poduprijeti
rad na odgovarajuci nacin da se smanji izlaganje tijela,
zaglavljivanje ostrice ili gubitak kontrole.

Elektricni alat pridrZavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrudjima u kojima bi

alat mogao doci u dodir sa skrivenim ozicenjima

ili kabelom alata. U slucaju kontakta sa Zzicom pod
naponom, taj se napon moze prenijeti na metalne dijelove
alata i uzrokovati strujni udar u rukovatelja.

Kada cijepate, uvijek upotrijebite granicnik za
cijepanje ili ravnu vodilicu za rubove. To poboljsava
tocnost reza i smanjuje mogucnost zaglavljivanja ostrice.
Uvijek upotrijebite ostrice ispravne velicine i oblika
(dijamantne naprama okruglima) otvora lista. Ostrice
koje ne odgovaraju ugradbenom hardveru pile pomicat ce
seizvan centra i izazvati gubitak kontrole.

Nikada ne upotrebljavajte ostecene ili
neodgovarajuce podloske ili vijke. Podlosci i vijci
ostrice posebno su projektirani za pilu, za optimalne radne
znacajke i siguran rad.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE PILE
Uzroci povratnog udara i povezana

up

ozorenja

Povratni udar je iznenadna reakcija priklijestene, zaglavljene
ili poravnate ostrice pile koja izaziva nekontrolirano podizanje

pile gore i izvan radnog materijala prema rukovatelju.

Kada se ostrica ¢vrsto priklijesti ili zaglavi usjekom koji se

zatvara dolje, ostrica se blokira i reakcija motora pogoni

jedinicu brzo unatrag prema rukovatelju.

Ako se ostrica izoblici ili postane neporavnata u rezu, zupci

na straznjem rubu ostrice mogu se ukopati u gornju povrsinu
drveta i izazvati izlazak ostrice van iz usjeka i njezino skakanje

prema rukovatelju.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih
proceduralili uvjeta pile i moze se izbjec¢i poduzimanjem
odgovarajucih mjera predostroznosti, kao sto je navedeno
u nastavku:

a) Cursto s obje ruke drzite pilu i postavite ruke tako

da se oduprete silama povratnog udara. Postavite
tijelo na bilo koju stranu ostrice, ali ne u ravninu
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s ostricom. Povratni udar izaziva skakanje pile prema
natrag, ali rukovatelj moze kontrolirati sile povratnog
udara ako poduzme odredene mjere predostroZnosti.

b) Kada se ostrica veZe ili kada se iz bilo kojeg razloga
prekine rez, pustite okidac i drZite nepokretnu pilu
u materijalu dok se ostrica potpuno ne zaustavi.
Nikada ne pokusavaijte ukloniti pilu iz radnog
materijala ili povuci pilu unatrag dok se ostrica krece
kako ne bi doslo do povratnog udara. Provjerite razloge
zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako
biste uklonili uzrok vezanja ostrice.

¢) Kada ponovno pokrecete pilu u radnom materijalu,
centrirajte ostricu pile u usjek tako da zupci pile
ne budu uhvaceni u materijal. Ako se ostrica zaglavi,
ona moZe krenuti gore ili imati povratni udar iz radnog
materijala kada se pila ponovno pokrene.

d) Poduprite velike ploce da minimizirate opasnost od

ukljestenja i povratnog udara ostrice. Velike ploce

sklone su savijanju pod vlastitom teZinom. Potpornji
se moraju postaviti ispod ploce na obje strane, blizu linije
reza i blizu ruba ploce.

Ne upotrebljavaijte tupe ili ostecene ostrice.

Nenaostrene ili neodgovarajuce postavljene ostrice

stvaraju uske usjeke i izazivaju trenje, zaglavljivanje ostrice

i povratni udar.

f)  Rucice za blokadu i namjestanje dubine ostrice
inagiba moraju biti Cvrste i sigurne prije rezanja. Ako
se namjestanje ostrice mijenja tijekom rezanja, to moZe
izazvati zaglavijivanje i povratni udar.

g) Budite dodatno paZljivi tijekom rezanja u postojecim
zidovima ili drugim slijepim podrudjima. Ostrica
koja proviruje moZe zarezati predmete koji mogu izazvati
povratni udar.

e
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Funkcija donjeg stitnika

a) Provjerite da se donji stitnik pravilno zatvara prije
svake uporabe. Ne upotrebljavaijte pilu ako se donji
Stitnik slobodno ne pomice i odmah zatvara. Nikada
ne steZite i ne veZite doniji stitnik u otvorenom
polozaju. Ako slucajno ispustite pilu, donyji se Stitnik
moZe saviti. Podignite donyji Stitnik rucicom za uvlacenje
i osigurajte da se slobodno pomice i da ne dodiruje ostricu
ili drugi dio u svim kutovima i dubinama reza.

b) Provjerite rad opruge donjeg stitnika. Ako stitnik
iopruga ne rade pravilno, moraju se servisirati prije
uporabe. Donji stitnik moze biti trom zbog ostecenih
dijelova, gumenih nakupina ili nakupina ostataka.

c) Doniji stitnik moZete ru¢no uvuci samo za posebne
rezove kao $to su “nagibni rezovi” i “sloZeni rezovi”.
Podignite donji stitnik tako da uvucete rucicu i ¢im
ostrica ude u materijal, morate pustiti donji stitnik.
Kod svih drugih vrsta rezanja donji stitnik treba raditi
automatski.

d) Uvijek provjerite prekriva li donji stitnik ostricu
prije nego sto odloZzite pilu na stol ili pod. Kada
nije zasticena, klizajuca ostrica dovest ce do kretanja
pile unatrag i rezati sve sto joj je na putu. Budite svjesni
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vremena koje je potrebno da se ostrica zaustavi nakon Sto
pustite sklopku.

Dodatne sigurnosne upute za kruzne pile
Koristite zastitu za sluh. [zlaganje buci moze izazvati
ostecenje sluha.

Nosite masku za prasinu. [zlaganje Cesticama prasine moZe
izazvati teskoce pri disanju i ozljedu.

Ne upotrebljavajte ostrice koje su manjeg ili veceg
promjera od preporucenog. Za odgovarajuce vrijednosti
pregledajte odlomak Tehnicki podaci. Upotrebljavajte
iskljucivo ostrice navedene u ovom priru¢niku i uskladene sa
zahtjevima iz dokumenta EN 847-1.

Upotrebljavajte samo ostrice pile na kojima je oznacena
brzina jednaka ili veca od brzine oznacene na alatu.
Izbjegavajte pregrijavanje vrhova ostrice.

Ugradite prikljuc¢ak za odvodenje prasine na pilu prije
uporabe.

Nikada ne upotrebljavajte abrazivne diskove za rezanje.
Ne upotrebljavajte prikljucke koji dovode vodu.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
udvrstite radni materijal za stabilnu podlogu. PridrZzavanje
radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
sigurno i moZe dovesti do gubitka nadzora.

Stalno prisutni rizici
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Zastita od elektricne struje

Elektromotor predviden je samo za jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.

NAPOMENA: Ovaj uredaj namijenjen je prikljucivanju na
sustave napajanja s najve¢com dopustenom impedancijom
sustava Zmax od 0,214 Q u priklju¢noj tocki (prespojna kutija)
korisnickog napajanja. Korisnik se mora pobrinuti da uredaj
bude priklju¢en na napajanje koje ispunjava prethodni zahtjev.
Ako je potrebno, korisnik moZe od dobavljaca elektricne energije
zatraziti podatke o impedanciji sustava u priklju¢noj tocki.

Va$ DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno normi
EN62841; stoga nije potrebna Zica uzemljenja.
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Zamjena mreznih utikaca
(samo za UK i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENUJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni troZilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je 1,5
mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:

1 Kruzna pila

1 Ostrica kruzne pile

1 Imbus kljuc¢

1 Paralelni grani¢nik

1 Grli¢ za odvodenje prasine

1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tilekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka 3y, koja sadrzi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kucistu.

Primjer:

Koristite zastitu za oci.

2022 XX XX
Godina i tjedan proizvodnje

Opis (sl. A)
A UPOZORENUJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
2 Glavni rukohvat
3 Blokada ostrice

4 Pomoc¢ni rukohvat

5 Rucica za podesavanje nagiba

6 Mehanizam za prilagodavanje kuta nagiba
7 Temeljna ploca

8 Doniji stitnik ostrice

9 Vijak za stezanje ostrice

10 Rucica za donji stitnik

11 Gornji stitnik ostrice

12 Gumb za blokiranje

Namjena

Ova kruzna pila za zahtjevne primjene projektirana je za

profesionalno rezanje drveta.

NE upotrebljavajte u vlaznim uvjetima ili u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Ova pila za zahtjevne primjene profesionalan je elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljucujucii djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatnim
iskustvom ili znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe
zaduZene za njihovu sigurnost. Djecu se nikad ne smije
ostaviti samu uz ovaj proizvod.

SASTAVLJIANJE | PODESAVANJE
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Zamjena ostrica

Ugradnja ostrice (sl. A-C)
UPOZORENJE: Odspojite alat s izvora napajanja prije
servisiranja, podesavanja, ugradnje ili uklanjanja pribora.

1. Odgovarajuce postavite unutrasnju podlosku stezaljke 14
na osovinu pile 15..

2. Uvucite donji stitnik ostrice @ i postavite ostricu na osovinu
pile uz podlosku unutarnje stezaljke pazeci da se ostrica
okrece u odgovaraju¢em smjeru (smjer strelice rotacije na
ostrici pile i zupci moraju pokazivati u istom smjeru kao
i strelica rotacije na pili. Ne pretpostavljajte da ce natpis
na ostrici uvijek biti okrenut prema vama kada je ispravno
ugraden. Kada uvlacite donji stitnik ostrice da ugradite
ostricu, provjerite stanje i rad donjeg Stitnika ostrice da
budete sigurni da ispravno radi. Osigurajte da se slobodno
pomice i da ne dodiruje ostricu ili drugi dio u svim kutovima
i dubinama reza.

3. Postavite podlosku vanjske stezaljke 16 na osovinu pile tako
da velika ravna povrsina bude uz ostricu, a kosa strana bude
okrenuta prema van.
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4. Rukom provucite vijak za stezanje ostrice @ u vreteno
pile (vijak ima lijeve navoje i mora se okretati u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu da se zategne).

5. Pritisnite gumb za blokadu ostrice 3 dok okrecete osovinu
pile isporu¢enim imbus klju¢em 17 dok se blokada ostrice
ne aktivira i otrica ne prestane okretati.

6. Klju¢em za ostricu ¢vrsto zategnite vijak za stezanje ostrice.
NAPOMENA: Nikada ne aktivirajte blokadu ostrice dok pila radi
i ne aktivirajte je kako biste zaustavili alat. Nikada ne ukljucujte
pilu dok je aktivirana blokada ostrice. Moze doci do teskog
ostecenja pile.

Zamjena ostrice (sl. A-C)

UPOZORENJE: Odspojite alat s izvora napajanja prije
servisiranja, podesavanja, ugradnje ili uklanjanja pribora.

. Da biste otpustili vijak za u¢vricivanje ostrice 9, pritisnite
gumb za blokadu ostrice 3 i zakrenite osovinu pile pomocu
imbus klju¢a 17 tako da se blokada ostrice aktivira, a ostrica
prestane okretati. Kada je blokada ostrice aktivirana, imbus
kljucem okrecite vijak za stezanje ostrice u smjeru kazaljke
na satu (vijak ima lijeve navoje i mora se okretati u smjeru
kazaljke na satu da se otpusti).

. Uklonite samo vijak za stezanje ostrice @ ivanjsku podlosku
stezaljke 6. Uklonite staru ostricu.

. Ocistite piljevinu koja se nakupila u podru¢ju titnika ili
podloske stezaljke i provjerite stanje i rad donjeg Stitnika
ostrice kako je to prethodno navedeno. Ne podmazujte ovo
podrudje.

. Odaberite odgovarajucu ostricu za primjenu (odjeljak
Ostrice). Uvijek upotrijebite ostrice koje imaju ispravnu
velicinu (promjer) s odgovarajuc¢om veli¢cinom i oblikovanim
srediSnjim otvorom za ugradnju na vreteno pile. Uvijek
osigurajte da maksimalna preporucena brzina (okr/min)
ostrice pile odgovara ili prelazi brzinu pile (okr/min).

. Slijedite korake od 2 do 6 u poglavlju Ugradnja ostrice
i osigurajte da se ostrica okrece u odgovaraju¢em smjeru.

N
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Doniji Stitnik ostrice
UPOZORENUJE: Donji stitnik ostrice sigurnosna je
znacajka koja smanjuje opasnost od teske ozljede
osobe. Nikada ne upotrebljavajte pilu ako nedostaje
donji stitnik ostrice, ako je on ostecen, pogresno
sastavljen ili ne radi pravilno. Ne oslanjajte se na
to da ce vas doniji stitnik ostrice zastititi u svim
okolnostima. Vasa sigurnost ovisi o pridrzavanju
svih upozorenja i mjera opreza te o pravilnom
upravljanju pilom. Provjerite doniji stitnik ostrice
na odgovarajuce zatvaranje prije svake uporabe
prema opisu u poglavlju Dodatne sigurnosne upute
za sve pile. Ako donyji stitnik ostrice nedostaje ili ne
radi pravilno, servisirajte pilu prije uporabe. Kako
biste omogucili sigurnost i pouzdanost proizvoda,
popravke, odrZavanje i podesavanja treba obaviti
ovlasteni servisni centar DEWALT ili druga ovlastena
organizacija uz primjenu identicnih zamjenskih
dijelova.
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Provjera donjeg Stitnika (sl. A)
1. Iskljucite alat i odvojite ga od elektricnog napajanja.
2. Okrenite rucicu donjeg stitnika ostrice za uvlacenje 10 iz
potpuno zatvorenog poloZaja u potpuno otvoreni polozaj.
3. Pustite rucicu i pratite stitnik 8 kako se vraca u potpuno
zatvoreni polozaj.
Alat treba servisirati ovlasteni servisni centar ako:
se ne moze vratiti u potpuno zatvoreni polozaj
se isprekidano ili polako pomice ili
dodiruje ostricu ili bilo koji dio alata u svim kutovima i dubini
reza.

Prilagodavanje dubine reza (sl. F, G)

1. Podignite rucicu za prilagodavanje dubine 18 da otpustite.

2. Da postignete ispravnu dubinu reza, poravnajte
odgovarajucu oznaku na traci za prilagodavanje dubine
s izboc¢inom na gornjem stitniku ostrice.

3. Zategnite rucicu za prilagodavanje dubine.

4. Za najucinkovitiju radnju rezanja primjenom ostrice pile
s karbidnim vrhom postavite prilagodavanje dubine tako
da otprilike jedna polovica zupca proviruje ispod povrsine
drveta koje Zelite rezati.

5. Metoda provjere za ispravnu dubinu rezanja prikazana je
na sl. F, G. Stavite komad materijala koji Zelite rezati uzduz
bocne strane ostrice prema prikazu na slici i pratite koliko
zupca proviruje iza materijala.

Namjestanje rucice za prilagodavanje dubine
(sl. F, G)
Moze biti poZeljno namjestiti rucicu za prilagodavanje dubine

18. Ona se s vremenom moZe otpustiti i udariti u temeljnu

plocu prije zatezanja.
Zatezanje rucice

1. Drzite rucicu za prilagodavanje dubine 18 i otpustite
maticu za blokadu.

2. Namijestite rucicu za prilagodavanje dubine tako da je
okrenete u Zeljenom smjeru za oko 1/8 okretaja.

3. Ponovno zategnite maticu.

Prilagodavanje kuta nagiba (sl. H)

Puni raspon namjestanja nagiba iznosi od 0 ° do 45 °. Kvadrant
namjesta se u stupnjevima od 1°. Na prednjem dijelu pile nalazi
se mehanizam za namjestanje kuta nagiba koji se sastoji od
kalibriranog kvadranta i rucice za podesavanje nagiba 5.

Postavljanje pile za nagibni rez
1. Otpustite (u smjeru suprotnom od kazaljke na satu) rucicu
za podesavanje nagiba 5 i nagnite papucicu (7, sl. A)
na zeljeni kut tako da poravnate pokazivac sa zeljenom
oznakom kuta.

2. Cvrsto ponovno zategnite ru¢icu (u smjeru kazaljke na satu).

Indikator usjeka (sl. I)

Prednji dio klizaca pile ima indikator usjeka 19 za okomito
i nagibno rezanje. Ovaj indikator omogucuje da vodite pilu
uzduz linija za rezanje olovkom oznacenih na materijalu koji
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se reze. Indikator usjeka poravnava se s lijevom (unutrasnjom)
stranom ostrice pile, zbog ¢ega utor ili “usjek” koji reze pokretna
ostrica pada udesno od indikatora. Vodite uzduz olovkom
oznacene linije za rezanje tako da usjek padne u otpadni ili
suvisni materijal.

Postavljanje i prilagodavanje paralelnog
stitnika (sl. J)

Paralelni stitnik 22 upotrebljava se za rezanje paralelno s rubom
radnog materijala.
Ugradnja
1. Otpustite rucicu za prilagodavanje paralelnog grani¢nika 20
da omogucite da prode paralelni granicnik.
2. Umetnite paralelni grani¢nik u temeljnu plocu 7 prema
prikazu.
3. Zategnite rucicu za prilagodavanje paralelnog granic¢nika.

Prilagodavanje

. Otpustite rucicu za prilagodavanje grani¢nika i postavite
paralelni grani¢nik na zeljenu Sirinu. Prilagodavanje se moze
ocitati na ljestvici paralelnog granicnika.

2. Zategnite rucicu za prilagodavanje granicnika.

Ugradnja grlica za odvodenje prasine
(sl.F,Q,R)

Vasa DWE5615 kruzna pila ima prikljucak za odvodenje prasine.
Ugradnja grli¢a za odvodenje prasine
1. Potpuno otpustite rucicu za namjestanje dubine (sl. F, 18)).
2. Stavite temeljnu plocu 7 u najnizi polozaj.
3. Poravnajte dvije polovice grli¢a za odvodenje prasine 21
preko gornjeg stitnika ostrice 1 prema prikazu.
4. Umetnite i ¢vrsto zategnite vijke.

Prije rada

- Osigurajte da su stitnici pravilno ugradeni. Stitnik ostrice pile
mora biti u zatvorenom poloZaju.
Osigurajte da se ostrica pile okrece u smjeru strelice na
ostrici.
Ne upotrebljavajte pretjerano istrosene ostrice pile.

RAD

Upute za upotrebu
UPOZORENUJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENUJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pravilan poloZaj ruku (sl. K)

UPOZORENUJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozlieda UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj ruku.

UPOZORENUJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.
Pravilan poloZaj ruku je kada jednom rukom drZite glavni
rukohvat 2/, a drugom pomoc¢ni rukohvat 4.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)
Iz sigurnosnih razloga prekidac okidaca 1 alata ima gumb za
blokadu 2.
Pritisnite gumb za blokadu da deblokirate alat.
Za ukljucivanje alata pritisnite prekidac okidaca. Cim pustite
prekidac okidaca, automatski se aktivira sklopka za blokadu da
sprijeci slucajno pokretanje stroja.
NAPOMENA: Ne ukljucujte i ne iskljucujte alat kada ostrica
pile dodiruje radni materijal ili druge materijale.

Podupiranje radnog materijala (sl. L—0)
UPOZORENUJE: Vazno je odgovarajuce poduprijeti alat
priradu i ¢vrsto drZati pilu da se sprijeci gubitak kontrole
koji moZe izazvati ozljedu. Slika K prikazuje odgovarajuce
podupiranje pile rukama. Cvrsto s obje ruke drZite pilu
i postavite tijelo i ruke tako da se oduprete povratnom
udaru ako se on pojavi. UVIJEK ISKLJUCITE ALAT | UKLONITE
BATERIJU PRUE BILO KAKVIH PODESAVANJA!

Slika K prikazuje pravilan polozaj pile. Pazite da drZite ruke

daleko od podrucja rezanja. Da izbjegnete povratni udar,

SVAKAKO poduprite plocu ili dasku BLIZU reza (sl. J). NE

podupirite plocu ili dasku daleko od reza (sl. J).

Stavite radni materijal tako da “dobra” strana — ona na kojoj se

najvazniji izgled — bude dolje. Pila reze prema gore tako da ce

cijepanje biti na prednjem dijelu radnog materijala koji je gore
kada ga rezete.

Rezanje (sl. L-N)

Stavite Siri dio klizaca pile na onaj dio radnog komada koji je
dobro poduprt, a ne na dio koji ¢e pasti kada budete rezali. Kao
primjer, slika K prikazuje DESNI nacin odrezivanja kraja daske.
Uvijek stegnite radni materijal. Ne pokusavajte drZati kratke
komade rukom! (Slika L) Zapamtite da trebate poduprijeti
nagnuti i provjeseni materijal. Budite oprezni kada rezete
materijal odozdo.

Osigurajte da pila bude na punoj brzini prije nego $to ostrica
dodirne materijal koji treba rezati. Pokretanje pile s ostricom

na materijalu koji treba rezati ili gurnuti prema naprijed u usjek
moze dovesti do povratnog udara. Gurnite pilu prema naprijed
na brzini koja omogucuje da ostrica reze bez napora.

Cvrstoca i zilavost mogu se razlikovati ¢ak i na istom komadu
materijala, a ¢vorasti ili viazni dijelovi mogu znaciti veliko
opterecenje za pilu. Kada se to dogodi, gurnite pilu polako, ali
dovoljno snazno da mozete raditi bez znatnog smanjenja brzine.
Primjena sila na pilu moZe dovesti do grubih rezova, neto¢nosti,
povratnog udara i pregrijavanja motora.

Ako bi rez poceo izlaziti iz linije, ne pokusavajte ga na silu
vratiti u nju. Pustite prekidac okidaca i omogucite da se ostrica
potpuno zaustavi. Nakon toga mozete povuci pilu, ponovno
pregledajte i zapo¢nite novi rez malo unutar pogresnog.
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Povucite pilu ako morate pomaknuti rez. Primjena sile pri
ispravku unutar reza moze blokirati pilu i dovesti do povratnog
udara.
AKO SE PILA BLOKIRA, PUSTITE OKIDAC | POVUCITE PILU
NATRAG DOK SE NE OTPUSTI. OSIGURAJTE DA JE OSTRICA
RAVNA U REZU I IZVAN REZNOG RUBA PRIJE PONOVNOG
POKRETANJA.
Kada zavrsite rez, pustite okidac i omogucite da se ostrica
zaustavi prije nego $to podignete pilu s radnog materijala.
Kada podiZete pilu, opruzni donji stitnik ostrice automatski se
zatvara ispod ostrice. Zapamtite da je ostrica izlozena dok se to
ne dogodi. Ruke nikada i ni iz kojeg razloga nemojte postavljati
ispod radnog materijala. Kada morate ru¢no uvuci donji stitnik
ostrice (zato $to je to potrebno za pokretanje rezanja dzepova),
uvijek upotrijebite rucicu za uvlacenje.
UPOZORENJE: Kad rezete tanke komade, pazite da se mali
odrezani komadi ne ovjese u unutrasnjosti donjeg Stitnika
ostrice.

Cijepanje (sl. N)

Cijepanje je postupak rezanja sirih dasaka u tanje trake - rezanja
zrna po duljini. Vodenje rukom teZe je kod ove vrste piljenja

i preporucuje se uporaba DEWALT paralelnog Stitnika.

Rezanje dzepova (sl. P)
UPOZORENUJE: Nikada ne veZite donji Stitnik ostrice
u podignutom poloZaju. Nikada ne pomicite pilu unatrag
kada rezete dZepove. To moZe dovesti do podizanja pile
sradne povrsine i izazvati ozljedu.

Rezanje dzepova obavlja se na podu, zidu ili drugoj radnoj

povrsini.

. Prilagodite kliza¢ pile tako da ostrica reze na zeljenoj dubini.

2. Nagnite pilu prema naprijed i naslonite predniji dio klizaca na
materijal koji treba rezati.

. Upotrijebite rucicu donjeg stitnika za izvlacenje ostrice da
uvucete doniji stitnik ostrice u uspravni polozaj. Spustajte
straznji dio papucice dok zupci ostrice ne budu gotovo
dodirivali liniju za rezanje.

4. Otpustite donji Stitnik ostrice (njegov kontakt s radnim
materijalom drzat ¢e ga u poloZaju za slobodno otvaranje
kada zapocnete rezanje). Uklonite ruku s donjeg stitnika
za izvlacenje ostrice i ¢vrsto uhvatite pomocni rukohvat 4
prema prikazu na slici P. Pozicionirajte tijelo i ruke tako da
vam omogucuju otpor na povratni udar ako se on pojavi.

. Osigurajte da ostrica ne bude u kontaktu s reznom
povrsinom prije pokretanja pile.

. Pokrenite motor i postupno spustajte pilu dok se kliza¢ na
bude ravno naslanjao na materijal koji treba rezati. Pomicite
pilu uzduz linije za rezanje dok ne zavrsite rez.

. Pustite okidac¢ i omogucite da se ostrica potpuno zaustavi
prije povlacenja ostrica iz materijala.

8. Kada pokrecete svaki novi rez, ponovite gornje korake.
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Odvodenje prasine (sl. S)
UPOZORENJE: Opasnost od udisanja prasine. Da smanyjite
opasnost od ozljede osoba, UVIJEK nosite odobrenu
masku za prasinu.
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Grli¢ za odvodenje prasine 21 isporucen je s alatom.
Grli¢ za odvodenje prasine omogucuje da spojite alat na vanjski
uredaj za odvodenje prasine primjenom sustava AirLock™
(DWV9000-XJ) ili standardnog nastavka za odvodenje prasine
od 35 mm.
UPOZORENJE: UVIJEK upotrijebite vakuumski uredaj
za odvodenje projektiran u skladu s odgovarajucim
direktivama za emisiju prasine kada pilite drvo. Vakuumska
crijeva vecine uobicajenih usisivaca mogu se postaviti
izravno na izlaz za odvodenje prasine.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz

minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
Kako biste omogucili sigurnost i pouzdanost
proizvoda, popravke, odrZavanje, zamjenu motorne
Cetke i podesavanja treba obaviti ovlasteni servis ili
druga ovlastena organizacija uz primjenu identicnih
zamjenskih dijelova.

Ko

Podmazivanje
Ovaj elektricni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

D
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UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

UPOZORENJE: Za ¢iscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima

u tim dijelovima. Upotrebljavaite iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

> P

Doniji Stitnik

Doniji stitnik uvijek se treba okretati i slobodno zatvarati iz
potpuno otvorenog poloZaja u potpuno zatvoreni polozaj.
Uvijek provjerite ispravan rad prije rezanja tako da potpuno
otvorite Stitnik i dovedete ga blizu. Ako se stitnik polako

ili nepotpuno zatvara, on treba ¢is¢enje ili servisiranje. Ne
upotrebljavajte pilu dok ne bude pravilno radila. Da ocistite
stitnik, upotrijebite suhi zrak ili meku cetku da uklonite svu
nakupljenu piljevinu ili ostatke s putanje Stitnika i iz okruzenja
opruge stitnika. Ako time ne uklonite problem, alat treba
servisirati ovlasteni servisni centar.

@
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Ostrice

Tupa ostrica dovodi do neucinkovitog rezanja, preopterecenja
na motoru pile, prekomjernog cijepanja i povecanja mogucnosti
povratnog udara. Zamijenite ostrice kada vise ne bude lako
gurnuti pilu kroz rez, kada se motor napreZe ili kada se u ostrici
stvara prekomjerna toplina. Dobra je praksa imati dodatne
ostrice pri ruci tako da naostrene ostrice budu raspolozive za
trenutnu uporabu. Tupe ostrice mogu se naostriti u vecini
podrucja.

Otvrdnuta guma na ostrici moze se ukloniti kerozinom,
terpentinom ili sredstvom za ¢is¢enje pecnice. Ostrice sa slojem
protiv prianjanja mogu se upotrijebiti pri primjenama u kojima
se susrece s prekomjernim nakupinama, npr. obradi tlakom

i zelenoj drvenoj gradi.

Pregled i zamjena motorne cetke (sl. T, U)
OSIGURAJTE DA JE ALAT ODSPOJEN PRIJE PREGLEDA CETKI.
Redovito trebate pregledavati ¢etke da utvrdite jesu li istrosene.
Da biste pregledali Cetke, upotrijebite odvija¢ da uklonite kapice
Cetki 23. Pazljivo izvadite cetku. Cetke trebaju slobodno kliziti

u kutiju za Cetke. Ako su Cetke istrosene do 6 mm prema prikazu
na sl. U, trebate ih zamijeniti.

Da biste ponovno ugradili svaku Cetku, pazljivo umetnite Cetku

i zamijenite kapice cetki.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT nisu ispitan s ovim proizvodom, uporaba takvog
pribora ovaj alat moZe biti opasna. Da biste smanjili
opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite iskljucivo
pribor koji preporucuje DEWALT.

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim

dodacima.

Zastita okolisa
Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi oznaceni
Eov‘m simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim
otpadom.

I Proizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati

radi smanjenja potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektri¢ne proizvode reciklirajte sukladno lokalnim propisima. Vise
informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.

« Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

« Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

«+ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjemili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili

vratiti uplacenu svotu.

+ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

- Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:

pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

+ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

« Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

- Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
« Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja
« Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
«Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
« Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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Ovlasteni Serviseri: PROFI - AL OBRT
ALATI MASIC Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
Zupanijska 38, 31000 OSLJEK 1:00.385 (0)1 66 22 820
T.00 385 (0) 31 200 888 1:00385(0)98 718 108
M: 00 385 (0) 98 506 174 F00385(0) 16622823
. info@profi-al.hr
ALATIMILIC D.0.0. http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791 TITAN d.0.0.
T-00 385 (0)9 137 33 000 Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
F-00 385 (0)1 3906 790 T:00385(0)476363 11
info@alatimilichr F:00385(0) 47636310
http://www.alatimilichr/ info@titan.com hr
i http://www.titan.com.hr/
ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rotka 39, 52440 POREC VERMAd.o.0. »
T:00 385 (0) 52 438 297 Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
F: 00385 (0) 52 438 297 T.+3851 3357 496
elektroterlevic@inet hr servis@verma.hr / verma@verma.hr
http://elektromehanika-terlevichr/index.html www.verma.r
GEMMA SERVIS
Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T. 438551217118
M: 098211784
F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com
GROM d.o.0
Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com
MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC
T:00 385 (0) 40 384 660
M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/
PAVLOV ALATI
Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00 385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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KRUZNA TESTERA
DWE5615

Cestitamo! ECizjava o uskladenosti
Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj Direktiva za magine
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od

najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih

elektricnih alata.

Tehnicki podaci Kruzna testera

DWE5615

DWE5615 T o L

Napon Vi 30 DEVVAL'T IZJaV|JUjel da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki

- podaci uskladeni sa:
Tip ! 2006/42/EC, EN62841-1:2015+AC:20154+A11:2022,
Ulazna snaga W 1500 EN62841-2-5:2014.
Brzina praznog hoda min” 5500 Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
Precnik lista testere mm 190 i 2011/65/EU. Za vide informacija kontaktirajte DEWALT na
Maksimalna dubina secenja sa sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

90° nm 68 Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke

dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.
45° mm 43

Otvor lista testere mm 30 Zﬁ
Podesenje za secenje pod uglom 45° d@/
Tezina kg 40 Markus Rompel

Potpredsednik za inZzenjering, PTE- Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema

EN62841-25: 65510, Idstein, Nemacka
Lps  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 93 05.09.2022
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 101 [ZJAVA 0 USKLABENOSTI
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3
Fo— (BEZBEDNOSNI) PROPIS ZA SNABDEVANJE
ecenje drveta "
Emisiona vrednost vibracija ah, W = m/s? 48 MASINA 2008
Odstupanje K= m/s? 18 U K
Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji C n
izmeren je prema standardizovanom postupku EN62841EN EC Kruzna testera
62841-2-6 i moze se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se DWE5615

koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti. o T .
UPOZORENUJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili buke DEWA_L,,T izavl ue da su proizvodi opisani u delu , Tefnick
vaZi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za podaci” uskladeni sa:
druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan, ~ Propisi za snabdevanje masinama (bezebdnost), 2008, ..
emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moZe razlikovati. To 2008/1597 (sa izmenama i dopunama), EN62841-1:2015+AC:20
moZe znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu 15+A11:2022, EN62841-2-5:2014.

rada. Ovi proizvodi su usaglaseni sa slede¢im propisima UK

Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016, 5..2016/1091
da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi (sa izmenama i dopunama).

u praznom hodu. To moZe znacajno smanijiti nivo izlaganja

Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektricnoj i elektronskoj opremi 2012, S.I. 2012/3032 (sa
izmenama i dopunama).

u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu

rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao $to su: o N o o o
odrZavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih

(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka. potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.
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Karl Evans

Potpredsednik za profesionalne elektri¢ne alate EANZ GTS
270 Bath Road, Slough

Berkshire, SLT 4DX

Engleska

05.09.2022

UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu rec. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od pozara.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA

ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENUJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE
Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).
1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

2) Elektricna bezbednost
a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte

modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice

opasnost od elektricnog udara.

Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim

povrsinama kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako

Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.

Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od

elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni

ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog

udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru

koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu

na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je podesan

Za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od

elektri¢nog udara.

f)  Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektri¢nog udara.

Li¢na bezbednost

a) Budite pazljivi, vodite racuna o onome sta radite

i savesno rukujte elektricnim alatom. Nemojte

da koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod

dejstvom lekova, alkoholalili droga. Trenutak nepaznje

pri radu sa elektricnim alatom moZe dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

odi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna

obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog

napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na

napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Kljuc za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata moze da dovede do telesne povrede.

e) NeposeZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.
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f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

g9)

h)

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.
Ne koristite elektri¢ni alat Ciji prekidac ne moze da
se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.
Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.
Odrzavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da
li su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li
su delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
stanje koje moZe uticati na rad elektricnih alata.
Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose
odrZavanim elektricnim alatima.
Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.
Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacife.
Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje
i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.
Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

b)

c)

d)

e)

f)

g9)

h)

Sigurnosna uputstva za sve testere
Procedure secenja

a) A\ OPASNOST: Udaljite ruke iz podruéja rezanja

i lista testere. Drugu ruku drZite na pomocnoj drsci

ili na kucistu motora. Ako obema rukama drZite testeru,
onda se ne moZete poseci na listu testere.

Ne posezite ispod radnog komada. Stitnik ne moze da
vas zastiti od lista testere ispod radnog komada.

Podesite dubinu rezanja na debljinu radnog komada.
Manje od celog zupca mora da je vidljiv ispod radnog
komada.

Nikad ne drzite radni komad u rukama ili preko
svojih nogu tokom secenja. Ucvrstite radni komad na
stabilnoj platformi. \Vazno je da se radni komad pravilno
podupre kako bi se izlaganje tela, blokada lista testere ili
gubljenje kontrole sveli na minimum.

Elektricni alat drZite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost

da rezni alat dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Kontakt sa Zicom pod naponom moze
takode da stavi pod napon metalne delove elektricnog
alata i izlozZi rukovaoca elektricnom udaru.

Prilikom ripovanja uvek koristite rebrasti granicnik ili
vodicu sa pravom ivicom. Time se poboljsava preciznost
reza i smanjuje mogucnost zaglavljivanja lista testere.
Uvek koristite listove testere pravilne velicine
ioblika (dijamantske umesto kruznih) otvora
prirubnice/otvora za pricvrscivanje. Listovi testere

koji ne odgovaraju montazZnoj armaturi testere vrtece se
ekscentricno i dovesti do gubitka kontrole.

Nikad ne koristite ostecene ili neodgovarajuce
podloske ili zavrtnje za list testere. Podloske i zavrtnji
lista testere su specijalno projektovani za vasu testeru radi
optimalnih performansi i bezbednosti u radu.
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DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
TESTERE
Uzroci povratnog udara i povezana

up

ozorenja

Povratni udar je iznenadna reakcija na zaglavijeni ili razdesen
list testere, prouzrokujuci nekontrolisano podizanje testere

i izlazak iz radnog komada prema operateru;

Kada je list zaglavljen od strane Zleba koji se zatvara nanize,
onda se list testere bokira i reakcija motora gura jedinicu brzo
nazad prema operateru;

Ako list postane uvijen ili razdesen u rezu, onda zub na
zadnjoj ivici lista moze da se ukopa u gornju povrsinu drveta
prouzrokujuci iskacanje lista iz Zleba i povratni skok prema
operateru.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih
proceduralili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem

odg

ovarajucih mera predostroznosti kao sto je navedeno

u nastavku:

@
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a) Odrzavajte cvrst zahvat obema rukama na testeri
i pozicionirajte vase ruke tako da mogu pruZati
otpor silama povratnog udara. Postavite svoje telo
sa jedne ili druge strane lista testere, ali ne u liniji
sa listom. Povratni udar moZe da prouzrokuje da testera
odskoci prema unazad, no sile povratnog udara se mogu
kontrolisati od strane operatera, ako se preduzmu pravilne
mere opreza.

b) Kada se list zaglavi, ili kada prekidate rez iz bilo kog
razloga, otpustite okidac i drZite testeru bez kretanja
u materijalu dok se list testere potpuno ne zaustavi.
Nikad ne pokusavajte da uklonite testeru iz radnog
komada ili da povucete testeru unazad dok se list
okrece jer moZe nastati povratni udar. Proverite
i preduzmite korektivne mere da biste eliminisali razlog
blokiranja lista.

¢) Prilikom ponovnog pokretanja testere u radnom
komadu, centrirajte list testere u Zlebu tako da zupci
testere nisu zahvatili u radnom komadu. Ako se list
testere blokira, on moze da iskoci navise ili napravi povratni
udar iz radnog komada prilikom ponovnog pokretanja
testere.

d) Velike panele osigurajte da bi se opasnost od
ukljestenja lista i povratnog udara svela na najmanju
meru. Veliki paneli imaju tendenciju da se ulezu
pod sopstvenom tezinom. Oslonci moraju da budu
postavljeni ispod panela na obe strane, blizu linije reza
i blizu ivice panela.

e) Ne koristite tupe ili ostecene listove. Nenaostreni
ili nepravilno postavijeni listovi proizvode uzak Zleb
prouzrokujuci prekomerno trenje, blokiranje lista i povratni
udar.

f) Poluge za zakljucavanje dubine lista i podesavanje
za secenje pod uglom moraju da budu pritegnuti
i osigurani pre rezanja. Ako se podesenje lista promeni
tokom rezanja, onda to moZe prouzrokovati blokiranje
i povratni udar.

g) Budite posebno paZljivi kada secete u postojecim
zidovima ili na drugim nepreglednim mestima. List
koji se uranja moZe poseci predmete koje prouzrokuju
povratni udar.

Funkcija donjeg stitnika

a) Proverite pravilno zatvaranje donjeg stitnika pre
svake upotrebe. Ne koristite testeru ako se donji
Stitnik slobodno ne pomera i ne zatvara trenutno.
Nikada nemojte stegnuti ili vezati donji stitnik
u otvorenom polozaju. Ako se testera slucajno ispusti
iz ruke, onda je donji stitnik moZda savijen. Podignite
donji stitnik pomocu rucice za uvlacenje i uverite se da se
slobodno pomera i da ne dodiruje list ili bilo koji drugi deo,
po svim uglovima i dubinama reza.

b) Proverite funkciju opruge donjeg stitnika. Ako stitnik
iopruga ne funkcionisu pravilno, onda moraju da
budu servisirani pre upotrebe. Donyji stitnik moze da
funkcionise tromo zbog ostecenih delova, lepljivih naslaga
ili naslaga otpadaka.

c) Doniji stitnik moZe ru¢no da se uvuce samo

za specijalne rezove, kao sto je uranjajuci rez

i kombinovani. Podignite doniji stitnik pomocu rucice
za uvlacenje i ¢&im list ude u materijal, donji stitnik
mora da bude otpusten. Za sva ostala testerisanja donji
Stitnik treba da radi automatski.

Uvek proverite da li donji stitnik prekriva list pre nego
Sto spustite testeru dole na stolu ili podu. Nezasticeni
rotirajuci list testere mozZe da izazove kretanje testere
unazad i rezanje svega sto joj se nade na putu. Imajte na
umu vreme koje je potrebno za zaustavljanje lista testere
nakon otpustanja prekidaca za ukljucivanje i iskljucivanje.

d

=

Dodatna bezbednosna uputstva za kruzne

testere

Nosite stitnike za usi. [zlaganje buci moZe uzrokovati gubitak
sluha.

Nosite masku za prasinu. Izlaganje cesticama prasine moZe
prouzrokovati poteskoce u disanju i moguce povrede.

Ne koristite listove testere koje imaju manyji ili veci
precnik od preporucenog. Za pravilnu velicinu lista testere
pogledajte Tehnicki podaci. Koristite samo listove testere koji
su navedeni u ovom prirucniku i koji su uskladeni sa EN 847-1.
Koristite samo listove testere koji su oznaceni sa brzinom
koja je jednaka ili veca od brzine oznacene na alatu.

Izbegavajte pregrejavanje zubaca lista.

Pre upotrebe instalirajte prikljucak za izbacivanje
prasine na testeru.

Nikad ne koristite abrazivne diskove za odsecanje.
Ne koristite pribor za hladenje vodom.

Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da osigurate
i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moZe dovesti do gubitka kontrole.

Preostale opasnosti
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

D Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN62841; zato nije potreban kabl za uzemljenje.
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U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovlasceni servis.

NAPOMENA: Ovaj uredaj je predviden za povezivanje na
sistem elektricnog napajanja sa maksimalnom dozvoljenom
impedansom sistema Zmax od 0,214 Q u priklju¢noj tacki
(elektri¢na kutija) korisni¢kog napajanja. Korisnik se mora
pobrinuti da se ovaj uredaj povezuje samo u elektro mrezu
koja ispunjava gornji zahtev. Ako je potrebno, korisnik se
moze obratiti javnoj elektrodistribuciji za impedansu sistema
u priklju¢noj tacki.
Zamena utikaca
(Samo U.K. i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

Bezbedno odloZite stari utikac.

Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.

PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.

Preporuceni osigurac: 13 A.
Korisc¢enje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Kruzna testera

1 List kruzne testere
1 Imbus klju¢

1 Paralelni grani¢nik
1 Nastavak za izvlacenje prasine
1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba pazljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska $ifra 13, koja sadrZi i godinu proizvodnie,
odstampana je na kucistu.
Primer:
2022 XX XX
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Godina i nedelja proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

=

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
Glavna drska

Blokada lista testere

Pomocna rucica

Dugme za podesavanje secenja pod uglom
Mehanizam za podeSavanje za secenje pod uglom
Osnovna ploca

Donji stitnik lista testere

9 Pritezni zavrtanj lista testere

10 Rucica donjeg Stitnika

11 Gornji stitnik lista testere

0 N OB A WN

12 Dugme za zakljucavanje

Namena
Ova robusna kruzna testera je konstruisana za profesionalno
rezanje drveta.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti
ili gasova.
Ova testera za teske uslove rada je profesionalni elektri¢ni alat.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Zamena lista

Za instaliranje lista (sl. A-C)
UPOZORENJE: Iskljucite alat iz izvora napajanja pre
servisiranja, podesavanja, instaliranja ili uklanjanja
dodatne opreme.

1. Postavite pravilno unutrasnju steznu podlosku 14 na
vreteno testere 15.

2. Uvucite donji stitnik lista @ i stavite list na vreteno testere
naspram unutrasnje stezne podloske, tako $to cete se uveriti
da e se list okretati u pravilnom smeru (smer strelice za
rotaciju na listu testere i zupci moraju da budu okrenuti
uistom smeru kao $to je smer strelice za rotaciju na testeri).
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Nemojte pretpostavljati da ¢e odStampani deo na listu uvek
biti okrenut prema vama kada je pravilno instalirano. Kada
uvlacite donji stitnik za instaliranje lista, proverite stanje i rad
donjeg stitnika da biste se uverili da funkcionise pravilno.
Uverite se da se slobodno pomera i da ne dodiruje list ili bilo
koji drugi deo, po svim uglovima i dubinama reza.

. Stavite spoljnu steznu podlosku 16 na vreteno testere

s velikom ravnom povrsinom naspram lista tako da je

zako$ena strana okrenuta prema spolja.

4. Navijte rukom stezni vijak lista @ na vreteno lista (vijak ima
levi navoj i za pritezanje mora da se okrece ulevo).

. Pritisnite blokadu lista 3" dok okrecete vreteno pomocu
isporu¢enog imbus klju¢a 17 dok se blokada lista ne blokira

i ne zaustavi rotiranje lista.

6. Pritegnite ¢vrsto stezni zavrtanj lista pomocu kljuca.
NAPOMENA: Nikad nemojte aktivirati blokadu lista kada testera
radi, ili da aktivirate zbog Zelje da zaustavite alat. Nikad nemojte
ukljucivati testeru kada je aktivirana blokada lista. To moze
dovesti do ozbiljnih ostecenja na vasoj testeri.

w

wu

Za zamenu lista (sl. A-C)

UPOZORENJE: skljucite alat iz izvora napajanja pre
servisiranja, podesavanja, instaliranja ili uklanjanja
dodatne opreme.

. Da biste olabavili stezni zavrtanj lista @ pritisnite blokadu
lista 3 i okrecite vreteno testere pomocu imbus kljuca 17
dok se blokada lista ne blokira i ne zaustavi rotiranje lista.
Sa aktiviranom blokadom lista, okrecite stezni zavrtanj lista
udesno pomocu imbus kljuca (vijak ima levi navoj i mora da
se okrece udesno za olabavljivanje).

. Skinite stezni zavrtanj lista testere @ i samo spoljnu steznu
podlosku 6. Skinite stari list testere.

. Ocistite prasinu od testerisanja nakupljenu u Stitniku ili
podrucju stezne podloske i proverite stanje i funkciju donjeg
stitnika lista testere kao $to je napomenuto u prethodnom
delu. Ne podmazujte ovo podrudje.

4. Odaberite pravilan list za primenu (pogledajte u Listovi
testere). Koristite uvek listove testere pravilne velicine
(pre¢nik) sa pravilnom veli¢inom i oblikom srednjeg
otvora za montazu na vretenu testere. Uverite se uvek da
maksimalna preporucena brzina (o/min) na listu testere
ispunjava ili prekoracuje brzinu (o/min) testere.

. Sledite korake 2 do 6 u poglavlju Za instaliranje lista, tako

N

w
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Sto Cete se uverite da se list testere rotira u pravilnom smeru.

Doniji stitnik lista testere
UPOZORENJE: Doniji stitnik lista testere je
bezbednosna funkcija koja smanjuje rizik od
ozbiljnih povreda. Nikad ne koristite testeru ako
nedostaje donji stitnik lista ili je ostecen, pogresno
namesten ili ne funkcionise pravilno. Ne racunajte
na to da Ce vas donji stitnik lista testere zastititi pod
svim okolnostima. Vasa bezbednost zavisi od toga
dalli Cete slediti sva upozorenja i mere opreza kao
i od pravilne funkcije testere. Pravilno zatvaranje
donjeg stitnika lista pre svake upotrebe kao sto je
opisano u Sigurnosna uputstva za sve testere. Ako

nedostaje donji stitnik lista testere ili ne funkcionise
pravilno, onda servisirajte testeru pre upotrebe.

Da bi se osigurala bezbednost i pouzdanost
proizvoda, popravke, odrZavanje i podesavanja
treba da obavljaju ovlasceni servisni centri ili drugi
kvalifikovani servisni centri, koristite uvek identi¢ne
rezervne delove.

Provera donjeg Stitnika (sl. A)
1. Iskljucite alat i iskopcajte ga iz struje.
2. Okrecite rucicu za uvlacenje donjeg stitnika lista 10 iz
polozaja kompletno zatvoren u polozaj kompletno otvoren.
3. Otpustite polugu i posmatrajte da li se stitnik @ vraca
u kompletno zatvoren polozaj.
Alat treba da bude servisiran od strane kvalifikovanog servisa
ako:
se Stitnik ne vrati do kraja u zatvorenom polozaju,
se Stitnik krece sa prekidima ili polako, ili
stitnik dodiruje list ili bilo koji deo alata po svim uglovima
i dubinama rezanja.

Podesavanje dubine rezanja (sl. F, G)

1. Podignite polugu za podesavanje dubine 18 za
olabavljivanje.

2. Da biste dobili pravilnu dubinu rezanja poravnajte
odgovarajucu oznaku na traci za podesavanje dubine sa
urezom na gornjem stitniku lista testere.

3. Pritegnite polugu za podesavanje dubine.

4. Za najefikasnije rezanje koris¢enjem lista testere sa
karbidnim vrhovima podesite dubinu tako da jedna polovina
zuba Strciispod povrsine drveta koje se sece.

5. Metoda provere pravilne dubine rezanja je prikazana u slici
F, G. PoloZite komad materijala koji planirate da secete duz
strane lista, kao na slici, i pogledajte koliko zub $trciizvan
materijala.

Podesavanje poluge za podesavanje dubine (sl.
F,G)

Mozda ce biti neophodno da podesite polugu za podesavanje
dubine 8. Vremenom moze da se olabavi i udari u osnovnu
plocu pre pritezanja.

Za pritezanje poluge

1. Drzite polugu za podesavanje dubine 18 i olabavite
kontranavrtku.

2. Podesite polugu za podesavanje dubine tako $to Cete je
rotirati u zelienom smeru za 1/8 okretaja.

3. Pritegnite ponovo navrtku.

Podesavanje za secenje pod uglom (sl. H)

Pun opseg podesavanja za secenje pod uglom je od 0 ° do 45 °.
Kvadrant je graduisan u povecanjima od 1 °. Na prednjoj strani
testere je mehanizam za podesavanje za secenje pod uglom
koji se sastoji od kalibrisanog kvadranta i poluga za podesavanje
secenja pod uglom 5.
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Za podesavanje testere za secenje pod uglom

. Olabavite (ulevo) polugu za podesavanje secenja pod
uglom & i nagnite papucicu (7, sl. A) na zeljeni ugao tako
$to Cete poravnati pokazivac sa zeljenom oznakom ugla.

2. Ponovo zategnite ¢vrsto polugu (udesno).

Indikator Zleba (sl. I)

Prednja strana papucice testere ima indikator Zleba 19

za vertikalno rezanje i rezanje pod uglom. Ovaj indikator

vam omogucava da vodite testeru duZ nacrtane linije na
materijalu koji se sece. Indikator Zleba se poravnava sa levom
(unutrasnjom) stranom lista testere, koji pravi prorez ili "Zleb"
kretanjem lista prema desno od indikatora. Vodite duz nacrtane
linije rezanja tako da Zleb pada u otpad ili visak materijala.

Montaza i podesavanje paralelnog

granicnika (sl. J)

Paralelni grani¢nik 22 se koristi za paralelno rezanje prema ivici
radnog komada.

Montaza

1. Olabavite dugme za podesavanje paralelnog grani¢nika 220
da biste omogucili pomeranje paralelnog grani¢nika.

2. Umetnite paralelni grani¢nik u osnovnu plocu 7 kao $to je
prikazano.

3. Pritegnite dugme za podesavanje paralelnog granicnika.

Podesavanje

1. Olabavite dugme za podesavanje paralelnog grani¢nika
i podesite paralelni grani¢nik na Zeljenu sirinu. Podesenje
moZete ocitati na skali paralelnog granicnika.

2. Pritegnite dugme za podesavanje granicnika.

Montaza prikljucka za izvlacenje prasine (sl.
F,QR)

Vasa DWE5615 kruzna testere je opremljena sa prikljuckom za
izvlaCenje prasine.

Za instaliranje nastavka za izvlacenje prasine

1. Olabavite do kraja polugu za podesavanje dubine (sl. F, 18)).

2. Postavite osnovnu plo¢u 7 u najnizoj poziciji.

3. Poravnajte dve polovine prikljucka za izvlacenje prasine 21
iznad gornjeg stitnika lista testere A1 kao sto je prikazano.

4. Umetnite vijke i pritegnite Cvrsto.

Pre rada
- Uverite se da su stitnici pravilno montirani. Stitnik lista
testere mora da bude u zatvorenom poloZaju.

Uverite se da se list testere rotira u smeru strelice na listu
testere.

Ne koristite listove testere koji su previse istroseni.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
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UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. K)

A UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao $to je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

glavnu rucicu 2, a drugom pomocnu rucicu 4.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)
Iz bezbednosnih razloga prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1
na vasem alatu je opremljen sa dugme za zakljucavanje 12
Pritisnite dugme za zakljuc¢avanje da biste otkljucali alat.
Da biste ukljucili alat, pritisnite prekidac za ukljucivanje
iiskljucivanje. Cim se otpusti prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje automatski se aktivira dugme za zaklju¢avanje da bi
se sprecilo nenameravano pokretanja masine.
NAPOMENA: Nemojte ukljucivatiili iskljucivati alat kada
list testere dodiruje radni komad ili druge materijale.

Oslonac za radni komad (sl. L-0)
UPOZORENUJE: Vazno je da oslonite pravilno radni komad
i da ¢vrsto drZite testeru da biste sprecili gubitak kontrole,
$to moze prouzrokovati licne povrede. Slika K ilustruje
pravilan polozaj ruke na testeri. Odrzavajte ¢vrst zahvat
obema rukama na testeri i pozicionirajte vase telo i ruke
tako da mogu pruzati otpor silama povratnog udara ako
se pojavi. PRE BILO KAKVIH PODESAVANJA UVEK PRVO
ISKLJUCITE ALAT | UKLONITE BATERLIU!

Slika K prikazuje pravilan polozaj testerisanja. DrZite ruke i noge

udaljeno iz zone rezanja. Da biste izbegli povratni udar UVEK

oslonite plocu ili panel BLIZU reza, (sl. J). NE oslanjajte plocu ili

panel udaljeno od reza (sl. J).

PoloZite radni komad sa njegovom "dobrom" stranom nanize

cepkanje desava na radnoj strani koja je gore kada testerisete.

Secenje (sl. L-N)

Postavite Siri deo papucice testere na deo radnog komada koji
je solidno oslonjen, ne na delu koji ¢e otpasti nakon secenja. Na
primer, slika K ilustruje PRAVI nacin odsecanja kraja ploce kao
primer. Uvek stegnite radni komad. Ne pokusavajte da rukom
drzite kratke komade! (Slika L) Nemojte da zaboravite da oslonite
deo materijala koji je pricvrs¢en na jednom kraju ili koji lebdi.
Budite oprezni kada testerisete materijal odozdo.

Uverite se da je testera u punoj brzini pre nego $to list dode

u dodir sa materijalom koji se sece. Pokretanje testere sa
oslonjenim listom na materijalu koji se sece ili sa gurnutim
listom prema napred u Zlebu moze dovesti do povratnog udara.
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Gurajte testeru napred pri brzini koja omogucava listu da reze
bez radne snage.
Tvrdoca i ¢vrstina moze da se razlikuje u istom komadu
materijala, i ¢vornati i vlazni delovi mogu dosta opteretiti
testeru. Kada se to desi, gurajte testeru sporije, ali dovoljno jako
da nastavite rad bez nekog velikog gubitka u brzini. Primena
sile na testeri moze da prouzrokuje grube rezove, nepreciznost,
povratni udar i pregrejavanje motora.
Ako vas rez bezi od linije, nemojte silom da ga vracate. Optustite
prekidac i saCekajte da se list zaustavi do kraja. Tada mozete
povudi testeru, nanisaniti ponovo i poceti novi rez neznatno
unutar pogresnog. lzvucite testeru vani ako morate promeniti
rez. Ispravljanje silom unutar reza moze prouzrokovati gubitak
brzine testere i dovesti do povratnog udara.
AKO TESTERA IZGUBI BRZINU; OTPUSTITE PREKIDAC | VRATITE
TESTERU NAZAD DOK SE NE OSLOBODI. UVERITE SE DA LIST
STOJI PRAVO U REZU | OCISTITE IVICE REZANJA PRE PONOVNOG
POKRETANJA.
Kada zavrsite rez, otpustite prekidac i sacekajte da se list
kompletno zaustavi pre podizanja testere iz radnog komada.
Dok podizete testeru, donji stitnik lista pod oprugom ¢e
automatski zatvoriti ispod lista. Upamtite da je list izloZzen dok se
to ne desi. Nikad ne poseZite ispod radnog komada iz bilo kog
razloga. Kada morate ru¢no da uvucete doniji stitnik lista (posto
je to neophodno da zapocnete rezanje dzepova) onda koristite
uvek polugu za uvlacenje.

UPOZORENJE: Kada reZete tanke trake, budite paZljivi

da biste osigurali da mali odseceni delovi ne vise na

unutrasnjoj strani donjeg Stitnika lista.
Ripovanje (sl. N)
Ripovanje je proces secenje Sirih ploca u tesnije kaiseve - secenje
po duzini vlakna drveta. Za ovaj tip testerisanja navodenje
rukom je mnogo teze i preporucuje se upotreba DEWALT
paralelni grani¢nik.

Secenje dzepova (sl. P)
UPOZORENUJE: Nikada ne vezujte donji Stitnik lista
u podignutom poloZaju. Nikad ne pomerajte testeru
unazad kada secete dZepove. To moZe da prouzrokuje
podizanje testere od radne povrsine i povrede.

Secenje dzepa se vrsi u podu, zidu ili na drugoj ravnoj povrsini.
1. Podesite papucicu testere tako da list reZe pri Zeljenoj
dubini.

. Nagnite testeru prema napred i oslonite prednji deo
papucice na materijal koji se sece.

. Pomocu poluge donjeg stitnika lista uvucite donji stitnik lista
testere u gornjem polozaju. Spustite zadnji kraj papucice
dok zub lista umalo ne dodirne liniju rezanja.

4. Otpustite donji stitnik lista (njegov kontakt sa radnim
komadom ¢e odrzavati njegov polozaj za slobodno
otvaranje kada zapocnete rez). Uklonite svoju ruku od rucice
donjeg stitnika lista i ¢vrsto uhvatite pomoc¢nu rucicu 4, kao
$to je prikazano na slici P. Pozicionirajte svoje telo i ruku tako
da mozZete pruziti otpor povratnom udaru ako se pojavi.

. Uverite se da list testere nije u kontakt sa reznom povrsinom
pre pokretanja testere.

N
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6. Pokrenite motor i postepeno spustajte testeru dok se
njena papucica ne osloni ravno na materijal koji treba seci.
Pomerajte testeru duz rezne linije dok ne zavrsite rez.

. Otpustite prekidac i sacekajte da se list kompletno zaustavi
pre nego sto izvucete list iz materijala.

8. Ponovite navedene korake iznad za svaki novi rez.

~

Izvlacenje prasine (sl. S)
UPOZORENJE: Opasnost od inhalacije prasine. Da biste
smanjili opasnost od povreda UVEK nosite odobrenu
masku za prasinu.
Sa vasim alatom je isporucen nastavak za izvlacenje prasine 21.
Prikljucak za izvlacenje prasine vam omogucava da prikljucite
alat na eksterni usisivac, bilo preko sistema AirLock™
(DWV9000-XJ) ili standardne 35 mm opreme za usisivac.
UPOZORENJE: UVEK koristite usisivac konstruisan
u skladu s primenjivim direktivama vezanim za emisiju
prasine kada testerisete drvo. Creva vecinu usisivaca ce
direktno odgovarati za prikljucivanje na prikljucak za
izvlacenje prasine.

ODRZAVANJE

Va$ elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog cis¢enja.
A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede. Da bi
se osigurala bezbednost i pouzdanost proizvoda,
popravke, odrzavanje, zamena cetkice motora
i podesavanja treba da obavljaju ovlasceni servisni
centriili drugi kvalifikovani servisni centri, koristite
uvek identicne rezervne delove.

[

Podmazivanje

Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale

koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je naviaZena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

A
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Doniji stitnik

Donji stitnik mora uvek da se slobodno okrece i zatvara iz
kompletno otvorenog u kompletno zatvoreni polozaj. Pre
secenja uvek proverite pravilnu funkciju tako Sto cete do kraja
otvoriti Stitnik i pustiti ga da se zatvori. Ako se stitnik polako
zatvara ili ne do kraja, onda je potrebno ocistiti ili servisirati. Ne
koristite testeru dok ne funkcionise pravilno. Za ¢iscenje stitnika
koristite suvi vazduh ili meku ¢etku da uklonite nakupljenu
prasinu ili otpatke iz putanje stitnika i oko opruge stitnika. Ako
to ne resi problem, onda je neophodno servisiranje od strane
ovlas¢enog servisa.

Listovi

Tup list prouzrokuje neefikasno rezanje, preopterecenje na
motoru testere, prekomerno cepkanje i uve¢anu mogucénost
povratnog udara. Zamenite list kada vise nije lako gurati testeru
kroz rez, kada se motor opterecuje ili kada se stvara prekomerna
toplota na listu. Dobro bi bilo da imate rezervne listove pri ruci
tako da su ostri listovi uvek dostupni za upotrebu. U vecini
podrucja mozete naostriti tupe listove.

Stvrdnjena guma na listu se moze ukloniti kerozinom,
terpentinom ili Cistacem za Sporet. MoZete koristiti listove
premazane slojem protiv lepljenja u primenama gde se
susrecete sa naslagama, kao $to je zelena drvena grada ili
tretirana premazima.

Provera i zamena cetkice motora (sl. T, U)
UVERITE SE DA JE ALAT ISKOPCAN PRE INSPEKCIJE CETKICA.
Redovno proveravajte cetkice na habanje. Da biste pregledali
Cetkice, koristite odvija¢ da biste uklonili poklopce Cetkica 23

. Pazljivo izvadite ¢cetkice. Cetkice treba slobodno da se kre¢u
unutar kutije. Ako su Cetkice potrosene na 6 mm kao na slici U,
onda ih treba zameniti.

Da biste vratili svaku Cetkicu, pazljivo umetnite cetkicu i vratite
poklopce Cetkica.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi oznaceni ovim
Esimbolom ne smeju da budu odlozeni sa otpadom iz
domacinstva.

I Proizvodi sadrZze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte elektricne
proizvode u skladu sa lokalnim propisima. Vise informacija mozete
naci na www.2helpU.com.
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KPYXXHA MNMUJIA
DWE5615

Bu yecturame!

/136pasTe anatka o DEWALT. l'ognHuTe Ha 1CKYCTBO,
TEeMENHVOT Pa3Boj Ha MPOV3BOAM W MHOBATMBHOCTA O NpaBat
DEWALT efieH ofi HajnosepnvsmTe NapTHepy Ha KOpUCHWUUMUTE
Ha NPOdECUOHANHM eNEKTPUUHN anaTKw.

TeXHUuKM noaaToum

DWES615

Hanox V susveansa oy 230
Tun 1
Bne3Ha mokHocT W 1500
bp3uHa be3 onToBapyBatbe min” 5500
[lujamerap Ha nucror mm 190
MakcumanHa nabounHa Ha ceverbe Ha

90° mm 68

45° mm 4
BHaTpeLueH AnjameTap Ha anctot mm 30
[TogecyBatbe Ha aronoT Ha HaKNoHOT 45°
TexuHa kg 40

BpeaHocTuTe Ha Bpesa v BPEAHOCTIATE Ha BUOPALIMI (BEKTOPCKa CyMa 10 Tpit
ocku) cnopen EN62841-2-5:

Lpa  (HUMBO Ha 3BYYEH NPUTUCOK Ha eMucHja) dB(A) 93
Lwa (H1BO Ha 3ByYHa MOKHOCT) dB(A) 101
K (oTcTanyBarbe 3a [jaieHo HIBO Ha 3BYK) dB(A) 3
(euetbe pBo
BpeaHocT Ha emucwja Ha Bubpauum ah, W = m/s? 438
Orcranygatbe K = m/s? 18

H1BOTO Ha emwcyja Ha BrOpaLnm n/vnu byka AapeHo
BO 0BOj MHGOPMATMBEH JINCT € V3MEePEHO BO CKNaf CO
CTaHAApAV3vpaHKOT TecT AaaeH Bo EN62841EN IEC 62841-2-6
1 MOXe fia ce ynoTpebyBsa 3a CNopefyBatbe Ha efHa anatka co
Apyra. Moxe f1a ce ynotpebysa 3a npennmMyHapHa npoLeHKa Ha
V3NI0XEHOCT Ha BMOPALIL.
TMPEAYNPELYBAHE: /lexnapupaHomo HU8o Ha emucuja
Ha 8pesa u/unu eubpayuu eu npemcmasysa nasHume
npumeu Ha anamkama. Medymoa, dokonky anamkama
ce ynompebyaa 3a dpyau HameHu, co dpyeu 0o0amoyu
unu 1owo ce 00pxyaa, subpayuume u/unu emucujama Ha
8pesa Moxe 0 ce pasnukysa. 08a Moxe 3Ha4UMeNHo 0 eo
320/1€MU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM HA 8UGPAYUU 80 MeKom
Ha UenoKkynHUom nepuod Ha paboma.
[IpoyeHKama Ha HUBOMO Ha U3MI0XEHOCM HA BUBPAUUU
u/unu 8pega ucmo maka mpeba da 2o 3eme 80 npedsud
8peMemo Ko2a anamkama e UCK/ly4eHa unu koea
e 8K/y4YeHa HO CO Hea He ce u3gpuuysa paboma. 08a moxe
3HAYUMENHO 0a 20 HAMAIU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM HAa

suépauuu 80 MeKom Ha yesiokynHuom nepuo@ Ha paéoma,

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 echekmume Ha
gubpayuu u/unu epesa, mpeba da ce npeno3Haam
00NOTHUMENHU MepKU 3a 6e36e0HOCM Kako Wmo ce:
00pXy8are Ha anamkama u dodamoyume, 3amonsiysare
Ha payeme (penesaHmMHo 3a 8uGPAYUU), 0peaHU3ayuja Ha
pabomHume 3a0ayqu.

EK-[leknapaumja 3a coobpasHocT
p,l/IPEKTl/IBa 3a MallnHN

€

Kpy»xHa lNuna

DWE5615

DEWALT u3jasyBa Aeka npounsBoamTe onuiwanu nod TexHu4ku
nodamouyu ce BO CKNaj co:

2006/42/EK, EN62841-1:2015+AC:2015+A11:2022,
EN62841-2-5:2014.

OBvie NPOM3BOAM CTO Taka ce BO Cknag co npekTrisata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke vHdopmaLuu Be MosMme
[Nia cTanuTe Bo KoHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa agpeca vam
[a nornefHeTe o ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBoTo.

JlonynoTnuLwaH1oT e OrOBOPEH 3a COCTaByBarbe Ha
TeXHWUKIMTe NOAATOLUM 1 ja [laBa OBaa [eknapalimja BO UMe Ha

DEWALT.
MoTnpencenaten uHxmHepcTso, MTE-EBpona

Mapkyc Pomnen

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
65510, VinwTajH, Fepmarija
05.09.2022

AEKNAPALIJA 3A COOBPA3HOCT

PETYIATUBY 3A HABABKA HA MALLIUHK
(BE3BEAHOCT) 2008

UK
cR

KpyxHa Muna

DWE5615
DEWALT feknapvipa fieka Npov3BOAMTE ONMLLIAHY NMOA
L, TEXHWYKM NOAaTOLW” Ce BO CKNaf, Co:
Mponucy 3a HabaeKa Ha MatmHK (6e3benHoct) 2008 roanHa, S.l.
2008/1597 (kako wto e n3meHeTo), EN62841-1:2015+AC:2015
+A11:2022, EN62841-2-5:2014.
OBVe NPor3BOAK Ce BO COOOPA3HOCT CO CNIeAIHUBE PerynaTviau
Bo ObeanHeTOTO Kpancteo
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Perynarieu 3a enekTpomMarHeTHa KomMnaTuounHoct, 2016
roavHa, 5..2016/1091 (kako WTO € U3MeHeTo).
OrpaHuuyBatbe Ha ynoTpebaTa Ha OAPeAeHY OMacHY CyncTaHUy
BO perynaTuBuTe 3a eNekTpryHa 1 enekTpoHcka onpema 2012
rogunHa, S.. 2012/3032 (Kako WTO e U3MEHETO).

3a noseke NHGOPMaLMM BE MOMIMME fia CTanuTe BO KOHTAKT
co DEWALT npeky cnefiHaBa agpeca vaw fja nornesHere of
ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTsoTo.

[lony NOTNNLIAHMOT € OfrOBOPEH 3a COCTaByBarbe Ha
TeXHWYKMTE MOAATOLM 1 ja AaBa OBaa Aeknapalyja BO Mme Ha
DEWALT.

Kapn EBaHC

Motnpetcenaten 3a MpodecroHanHn Enektprunn Anatkn EANZ
GTS

270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 4DX

Anrnuja

05.09.2022

MPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
noxap, npoyumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

NepnHuumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba

[lonyHaBeneHnTe AeQUHULMAN FO ONULLYBaaT HUBOTO Ha

CePUO3HOCT Ha CeKoj CUrHaneH 36op. Be Monume fa ro

npouwTaTe ynaTcTBOTO U la ObpHETE BHUMaHMe Ha OBU1e

cumbonu.
OIMACHOCT: O3Ha4ysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NAcHoOCm Koja, DOKOJIKY He ce U3bezHe, Ke npeou3suKa
CMpm uu cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYMNPEAYBAHE: O3Hauysa cumyayuja Ha
HenocpedHa onacHoCM Koja, 00KOJIKY He ce U3bezHe,
6u mMoxKena 0a npedu3sUKa CMpM UU Cepuo3Ha
noepeoa.

A MPETIA3JIMBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
MoXKe 0a npedu38uKa NOMAna unu cpedHa nospeoa.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerse Koj He
€ Noep3aH co nospeda Ha pakyea4yom U Koj, 00KO/Ky
He ce u3bezHe, MoXe 0a npedu3suka owmemyearse Ha
umom.

A 03Hauysa pu3uk 00 enekmpuyeH yoap.

A O3Hadysa pusuk 00 NoXap.

OMLLUTWU MEPKW 3A BE3BEAHOCT NPK
YNOTPEBA HA ENEKTPUYHU ANATKU

MPEAYMNPEAYBAE: [poyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnassiu8ocm, ynamemed, ckuyu

U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA anamKa. Henpuopxyearse KoH
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npedynpedysarama u ynamecmaama moxe da dogede 00
enekmpudyeH yoap, Noxap usu cepuo3Ha nospeaad.

COYYBAJTE I'M CUTE NPEAYNPEAYBAA
M YNATCTBA 3A WAHO NPEMEAYBAE

TepmuHom ,eflekmpuyHa anamka’ 8o npedynpedysarama ce
00Hecysa Ha Bawama enekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha efeKmpuyYHa anamea koja pabomu
Ha 6amepuja (63 kaben).

1) be36epHoCT Ha pa6oTHOTO MecTO

a) Odpxyeajme 20 pa6omHomo Mecmo 4ucmo u do6po
oceemieHo. [IpeHampynaqu u memHuU Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co enekmpuyHu anamku o
€KCNJI03UBHU ONKPYXKYBaked, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anasausu meyHocmu,
2aC08U UNU YecMUYKU. EnekmpuyHume anamxu
npou3sedysaam Uckpu Wmo Moxam 0a eu 3ananam
yecmuykume wiu uchapysarbama.

¢) Jpxeme 2u 0eyama u npucymHume nuya Hacmpasa
0o0eka ynompebysame eflekmpuyiHa anamka.
O0s/1ekyBarbe Ha HUMAHuemo Moxe 0a npeou3suKa 0a
uzeybume KoHmporna.

2

~

Be36enHocT o eneKTpuueH yaap

a) [pukny4okom Ha enekmpuyHama anamea mopa
0a ce cosnaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksy4okom. He ynompe6ysajme
adanmepcku NpUKIy4oyu co 3asemjeHu
e/leKmpu4HU anamku. HenpenpaseHume npukiy4oyu
U coodsemHume NPUKyYHUYU Ke 20 HamMaaam pusukom
00 eniekmpuyeH yoap.

U3bezHysajme meneceH KOHMAKm co 3asemjeHu
NoepWUHU Kako wimo ce yesKu, padujamopu,
winopemu unu gpuxudepu. Vima 320/1emeH pusuK 00
enieKmpudeH yoap ako 8awemo meso € 3a3eMjeHo.

¢) Heau uznoxysajme enekmpudyHume anamxu Ha

000 unu enaxHocm. Hasnezysarbemo Ha 8600a

80 €/1EKMPUYHA ANIAMKA 20 320/1eMy8a PU3UKOM 00

enieKmpudyeH yoap.

Ynompebyesajme 20 npasusnHo kabenom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesom 3a Hocerve,

8/1eqerve LU UCKITyYye8aree Ha eJleKmpuyHama

anamka. jpxxeme 20 kabesiom Hacmpaua oo

monsiuHa, Macao, ocmpu pa6osu uau NOOBUXHU

0desnosu. OwimemeHume usu 3aniemkaHume kabnu 20

3e0/1eMyB8aam pusukom oo enekmpudeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompe6yeajme npodosixeH kaben Koj e cooosemeH
3a HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kaben
wmo e coodsemeH 3a HA0BOPeWHA ynompe6a 2o
Hamanysa pusukom oo efiekmpuyeH yoap.

f) [lokonky pabomersemo co eleKmpuyiHa anamka

80 8/1AXKHA CPeOUHA He MOXKe 0d ce u3bezHe,

ynompe6yeajme 3awmumHa ougpepeHyujanHa

(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmum+a

ougpeperyujanHa (FID) cknonka 20 Hamasnysa pusukom o0

efleKmpuyeH yoap.

b

=

d

=
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3) JlnuHa 6e36egHoCT

4

-

a) budeme npemnasnusu, gHumasajme wmo

npasume u Kopucmeme J102uKa Koza pabomume

co eflekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme

e/leKmpuUYHA aamka Ko2a cme yMOPHU UJIU Ko2d

cme nod e/iujaHue Ha 0poza, asKoXos usu JIeKoeu.

EQeH MOMEHM HA HEBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomerbe o

e/1eKMpUYHa anamxa moxe 0a 0ogede 00 Cepu3Ha UYHA

noepeoa.

Hoceme onpema 3a nuuxa 3awmuma. Cekozaw

Hoceme 3awmuma 3da o4ume. 3aLWMUMHAMa

onpema, Kako wmo ce MAcku npomus Npas, HeU32a4ku

CU2YPHOCHU 06YBKU, WIeMOBU UU WMUMHUYU 3a

c1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Koza ce

ynompebysa 3a coo0gemHu pabomHu yciosu.

c) Cnpeyeme HeHamepHO 8KNydyearbe HA alamkama.
06e36ed0eme npekuHysayom 0a 6ude 80 Uck/yyeHa
nonox6a nped 0d ja npukiy4ume anamkama Ha
u380p Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,
usu nped 0d ja noduzHeme usau npeHecysame
anamkama. [IpeHecys8ar-emo Ha efekmpuyHU anamku
€O NPCM HA NPEKUHY8A4OoM UL NPUKITY4yBarbe Ha U380p
Ha cmpyja Ha 8Kki1y4eHu anamku moxe 0a 0ogede 00
He3200U.

d) OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecyearbe

usu Kyyesu nped 0d ja 8Kny4dume esieKmpuyHama

anamea. Knyy uiu anamka 3a nooecysarse wmo

€ 3aKayeHa Ha pomupaykuom 0es Ha enekmpuyHama

anamka moxe da dogede 00 Nospeda.

He nocezajme npedanexy. Liepcmo cmojme

Ha 3eMjama u umajme pamHomexa 8o cekoe

speme. 080 0803MOXy8a N000OPA KOHMPONIA HA0

€/1eKMpUYHAMa anamka 80 HeOUeKy8aHU CUMyayuu.

f) budeme coodsemHo ob6eyeHu. He Hoceme wiupoka
ob6sieka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama u o6iekama
Hacmpata o0 nodsuxHume desosu. lllupokama
obrexa, Hakumom uu 00/12ama Koca moxe 0a buoam
ameHu 80 No0BUXHUME 0eosu.

g) [okonky Ha anapamume nocmou MoXxHocm

3da NpuKyyyearbe Ha oNpemad 3d U3eJsieKysarbe

u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa oa

6ude NpukK/yyeHa u npasusiHo ynompebysaHa.

Cobuparemo Ha npasma moxe 0a 2u Hamanu

0onacHocmume Nogp3aHu o Npas.

He 0o3sosysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co

yecmo Kopucmerbe Ha anamkume 0a 8u 00380/1am

0d ce onywimume u 0d 2u UzHopupame npuHyunume
3a 6e36edHOCM Ha anamkama. HeodzosopHa paboma

Moxe 0a Npedu3BUKA Cepuo3Ha No8pedd 3a 0es 00

CeKkyHOa.

YnoTtpe6a n ogpKyBatbe Ha eNIeKTPUYHN

anaTkm

a) Hejaynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme eflekmpuyHa anamka wimo
e coodsemHa 3a eawama paboma. CooosemHama
e/1eKmMpUYHa anamka ke ja saspuwu pabomama
n00o6po U Nobe3bedHo co bp3uHama 3a Koja wmo buna
0U3ajHUPaHa.

b

=

e

~

h

Nl

@

b) Heynompebysajme ja enekmpuyHama anamka

)

d

=

e)

f)

g

h

=

Rl

00KOJIKY npeKuHy8a4om He ja 8Ksy4yyea

u ucknyyyea. Cekoja efekmpudHa anamea wmo He
MOxe 0a ce KOHmpOoIUpa npeky NPeKUHys8a4yom e onacHa
uMopa da bude nonpaseHa.

Ucknyyeme 20 npuksiydokom 00 uzgopom Ha
cmpyja u/unu uzeademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo moxe 0a ce u3eaou, 00 eleKmpuyHama
anamka nped 0a npasume noodecyearsa,
MeHysame 0odamouyu usu nped 0d 2u 00/10)Kume
efleKmpu4HUmMe anamku. Takeume npeseHmMuUsHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAsly8aam pu3ukom 3a
CIIYHAjHO BKITYYYBAtbE HA eNIEKMPUYHAMA AIaMKA.
00n1azajme 2u eflekmpuyHUMe anAMKU WMO He 2U
ynompebysame Haosop 00 0ocez Ha deyama u He
00360s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam uya Kou He
Ce 3ano3HaeHuU o HUBHaMA hyHKYuja u co osue
ynamemea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Ko2a co
HUB pPakysaam HeobyyeHuU KOpUCHUYU.

00pxysajme 2u efiekKmpuyHUMe anamxu

u dodamoyu. [Tposepeme danu nodsuXHUMe
0es108U ce JIOW0 NocMaseHu, 3dziaséeHu unu
owimemeHu, usu nocmou dpyza cocmoj6a Koja

6u Moxkena 0a enujae 8p3 pabomerbemo Ha
eflekmpu4Hama anamka. JJokosnky enekmpuyHama
anamka e owimemera, oOHeceme ja Ha nonpaska
nped 0a ja ynompe6ume. VIHoey He3200u ce
Npedu3BUKAHU NOPAOU JIOWIO OOPXYEAHU EeKMPUYHU
anameu.

00pxxysajme 2u anamkume 3d ceyerbe ocmpu

u yucmu. [IpasusiHo 00pxy8aHume anamku 3a ceyerve
€O 0CMpU pabosu 3a cederse uMaam NOMana Warca oa
Ce 3a271a8am U NOSECHO Ce ynpasyeaam.
Ynompebysajme 2u enekmpu4Hume anamxu,
dodamoyu, u 6umosu UmH. 80 ck1ao co osue
ynamcmea, umajku 2u npedeud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a 0a ce 3agpuiu.
Ynompebama Ha enekmpuy4Ha anamka a paboma wmo
€ pasuyHa 00 Hej3UHaMAa HameHa Moxe 0a 0ogede 0o
onacHa cumyayuja.

00pxysajme 2u paykume u no8pwIUHUMe 3a
OpXKerve Cy8U, YUCMU U HeU38aJKaHu co Macna
usu macmu. J1u32asu payku u NOBPLIUHU 3a OpXerse
He 00380/1y8aam 6e36e0HO pakysarbe U KOHMPO/Ad Ha
anmKama 8o HeOYeKy8aHu cumyayuu.

5) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u

cepaucupa KeanugukyeaHo nuye Koe Kopucmu
camo udeHmMuy4HU pe3epsHu 0esosu. Baka ke
6budeme cuypHu Oeka ce 00pxy8a be3bedHocma Ha
e/leKmpuYHama anamka.

YnatcrBa 3a be36epHoct 3a Cute Munu
Mpouenypwn 3a cevere

a) 4\ OMACHOCT: Jlpxeme 2u payeme noHacmpaxa

00 Mecmomo Ha ceyerbe u aucmom. Jjpxxeme
ja emopama paka Ha nomowHama dpwika, unu
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b)

c)

d)

e)

f)

g9)

h)

KyKuwmemo Ha momopom. Ako 08eme paue ja dpxam
nuaama, mue Hema 0a 6udam ucedeHu 00 IUCMOoM.

He nocezajme nod npedmemom Ha o6pabomka.
[ImumHukom Hemoxe 0a 8e 3aumumu 00 7UCMom nood
npedmemom Ha 0bpabomka.

odeceme ja OnaboyuHama Ha ceyerbe cnoped
O0ebesiuHama Ha npedmemom Ha o6pabomka.
[Tomarnky 00 yen 3abey 00 nunama mpeba da bude
8udnUg N0d npedMemom Ha 06pabomxa.

Hukozaw He 20 Opxxeme npedmMemom Ha
obpabomka eo paye unu npeky Hozeme 0o0eKka

20 ceyeme. Ocuzypajme 20 npedmemom Ha
06pabomka Ha cmabunHa nodnoaad. BaxHo e 0a ce
NoddpXu pabomama nponuCHo 3a 0a ce MUHUMU3UPA
U3/I0KeHOCM HA MeIomo, 3a2/1asy8arbe Ha 1UCMom, Uu
2yberbe Ha KoHMpona.

Dakajme ja enekmpuyHama anamka camo 3a
U30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3d OpXKetve Ko2d spuiume
paboma npu Koja 000amoKom 3a ceyeroe Moxe 0a
0oj0e 80 donup co CKpuUeHU Xuyu usu co Kabesom
Ha anamkama. KoHmaxkm co xuuya noo HanoH

Moxe 0a 2u dogede U3oxeHuUme MemanHu 0e108u

00 e/1eKMpuYHama anamea noo HanoH U Moxe 0a
npedu3suka enekmpuyeH yoap Kaj pakyeaqom.

Koea ce npasu pacyen cekozaw kopucmeme
npezpada unu 8odusika co npas pa6. Osa ja
no006pysa NPeyu3HOCMA Ha Cedere U 2U Hamanyea
WaHcume 3a 3aenasysarbe Ha aucmom.

CeKozaw Kopucmeme JIUCMO8U CO NPABUTHA
8esluyuHa u popma (Oujamanmeku cnpomu
OKpyanu) Ha npcmeHom. /lucmosume Kou He ce
KOMNamuG6uUIHU cO Xapdeepom 3a MOHMUPAk-e Ha
nunama ke ce 08UXam HenpagusIHo Wmo Ke npeou3suka
2yberve Ha KoHMPoIa.

Hukozaw He kKopucmeme owmemeHu unu
HenpasuniHu waj6Hu unu 8uHmosu. lllajoHume 3a
JIUCMOM U 8UHMOM Ce CNeYUjaIHO OU3AJHUPAHU 3G
8awama nusd, 3a ONMUMasHa u3sedba u 6e3beoHa
paboma.

JONOMHWTENHU YNATCTBA 3A BE3BEJHOCT
3A CUTE NN
MoBpateH yaap u cinyHu npeaynpeayBatba

- [logpamHuom ydap e HeHadejHa peakyuja Ha NPUKIeWMeH,
3a2/1a8eH UL JIOWO NOCMABeH IUCM, WMo NPeou3suKy8a
HEKOHMPOIUPAHO U3/ie2yaarbe Ha Nuama o0 npeomemom
Ha 06pabomka u npuOBUXY8ArLE KOH paky8ayom;

- Koea nucmom e npuknewme unu 3aznageq 00 cmpaqa
HA JIeXuWIMemo Koe ce 3ameopd, IUCMOM 3aKo4y8a
U peakyujama Ha MOMOPOM ja mepa MawuHama 6p3o Hazao
KOH onepamopom;

« AKolucmom ce UcKpu8BU UnU 10O Ce NOCMABU 80
ceyerbemo, 3anyume 00 3a0HUOM e/l Ha IUCMOM MOXam
0a Hagne3am 2opHUom 0en 00 Opsomo u 0a NPeou3suUKaam
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JIUCMom 0a Ce UCKayu Haosop 00 IeXULIMemo U 0a CKOKHe
Ha3ad KoH pakysayom.

[logpamHuom yoap e pe3ynmam Ha HeNpaguIHo ynompebysarse
Ha efiekmpuyYHama anamka u/unu Ha HenpasuIHu NOCMAanku
unu ycnosu npu pabomamd, u Moxe 0a bude uzbeeHam

0OKOJIKY Ce npuMeHam coo0gemHume 00/1yHaseo0eHU MEPKU 3a
npemnasueocm:

a)

b

=

)

d

=

e)

f)

=

g

00pxysajme yspcmo opxerbe co dseme paye Ha
nusmama u nocmaseme 2u 8awiume paye maka wmo
Ke npasam omnop Ha cunama Ha noépamtduom
yoap. locmaseme 20 eawemo meso Ha 6uso Koja
cmpaxa od 1ucmom, Ho He 80 JIUHUja o AUCMom.
[lospamHuom yoap moxe da npedu3guka nunama oa
CKOKHe HaHa3ao, Ho maa moxe 0a bude KOHMPOUPaHa
00 CMPAHa Ha pakyeayom, ako ce NpesemeHu NPasuHU
MEpKU.

Koea nucmom ce 3aznasyea, unu Kozaa npeKkuHysame
ceyerve 00 6UJI0 Koja npuduHa, ocsiobodeme 20
npekuHysavom u opx<eme ja nunama 6e3 0guxeroe
80 Mamepujanom 0odeKa 1uCMom yesocHo

He 3acmaHe. Hukozaw He ce o6udysajme da 20
u3sadume sucmom 00 pabomama unu 0a 20
noesieyeme lucmom HaHazao 0odeka ucmom

e 80 08UXKetbe U/IU MoXe Oa HaCmaxe nospameH
yoap. V3epweme npeznied u npeememe MepKu 0a ce
0MCMPAaKHu NPUYUHAMA 33 34271a8Y8Arbe HA JIUCMOM.
Koza noemopHo ja eknyuyeame nunama o
npedmemom Ha o6pabomka, nocmaseme 20
JIUCMom Ha nusIama o Jiexxuwimemo maxka

wmo 3anyume Ha nusama He ce donupaam co
mamepujanom. AKo ;UCMOom HA NUAAMA ce 3a21agu,
MOxe 0a u3nese uau 0a Hanpasu nogpamer yoap 00
npedmemom Ha 06pabomka Wmom N08MOpPHO Ke ce
8KJIyYU NUAAMA.

Iocmaseme naHenu 3a nomnopa 3a 0a 2o
Hamanume pusukom o0 3dzsiagyearbe Ha
mpkanomo unu nospameH yoap. lonemu nnoyu
umaam meHoeHyuja 0a ce 80s1abHysaam nopaou
cgojama mexuHa. [lomnopa mopa da ce nocmasu noo
nio4ama o0 0seme cmparu, 6:1u3y 00 JUHUjamMa Ha
ceyerve U br1ucky 00 pabom Ha nao4ama.

He Kopucmeme manu usiu owimemeHu UCMO8U.
HeHaocmpeHu unu HenponucHo HamecmeHu 1ucmosu
Npasam mecHo siexuLime Wmo npeoussukysa
NpekyMepHO Mpuerbe, 332/1a8y8arbe Ha AUCMom

U nospame yoap.

JinaboyuHama Ha Hoxom u paykume 3a
3aksyyyearoe U nodecysarse Ha HaKJIOHOM Mopa 0a
6udam cmezHamu u o6e36edeHu nped ceyeremo.
AKo nodecysarbemo Ha lucmom ce cMeHu 0odeka mpae
ceyerbemo, Moxe 0a npedu3sUKA 3easysarse Usu
noepame yoap.

budeme noce6Ho BHUMAMesTHU K02a ce4yeme 80
nocmoeyku sudosu usnu Opyau Mpmeu moykKu.
VcnakHamomo aucm moxe 0a cede 0bjekmu Kou Moxam
0a npedu3sukaam nogpame yoap.
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OyHKUMja Ha BONHNOT WTUTHUK

a) lMposepeme danu 001HUOM WMUMHUK e NpA8UJTHO
3ameopeH nped cekoja ynompeba. He ynpasysajme
€0 NuNamMa ako 00JIHUOM WMUMHUK He ce 08UXU
C710600H0 U He ce 3ameopa 8edHaw. Hukozaw He 20
3amezajme usu ep3ysajme 00IHUOM WMUMHUK 80
omeopeHa nosox6a. AKo NUIamMa cyyajHo 8u NAaoke,
00/THUOM WMUMHUK MOXe 0a ce UCKpusu. KpeHeme
20 JO/THUOM WMUMHUK CO paykama 3a N06JIeKysaroe
u ocuzypajme ce deka moj ce 08Uxu C10600HO U He 20
donupa nucmom unu buso Koj Opye des, 80 cume aenu
U 071a604UHU HA Ceyerbe.

b

=

lposepeme ja hyHKyujaa Ha npyxuHama

Ha 00/THUOM WMUMHUK. AKO WWumMUumHuKom

U Npy>xuHama He ¢pyHKYUOHUPAam nponucHo,

mue mopa da ce cepsucupaam nped ynompebama.
JlonHuom wmumHuk Moxe 0a ce hyHKUUOHUPA yCnopeHo
nopeadu owmemeHu 0e/108U, cMosecmu 0eno3umu uu
HacobepeHu 0cmamoyu.

¢) HAonHuom wmumHuk moxe 0a 6ude noeneyeH
payHo camo 3da cneyujanHu ceyerba Kako ,HypHamu
ceyera” u,,cocmasHu ceyeroa.” KpeHeme 20
00JIHUOM WMUMHUK CO N08JIeKyB8arbe Ha paykama
u wmom siucmom Ke 8s1e3e 80 Mamepujasaom,
00JIHUOM WMUMHUK Mopa 0a 6ude nywmeH. 3a
cume dpyau cederbd, AOTHUOM WMUMHUK mpeba 0a
QYHKUUOHUPA a8MOMAamcKu.

CeKkozaw eHUMasajme wmMumHuKom 0d 20 nokpusa
Jiucmom nped 0d ja cnywmume nunama 001y Ha
noo unu Knyna. Hesawmumer, nucm 8o 08UXere
MOxe 0a Npedu3sUKa NUIAMa 0a ce 0BUXU HaHA3ao, u 0a
ceye cé wmo Ke ce Hajoe Ha namom. budeme cgecHu 3a
8pememo koe e NompebHO JIUCMOM 0a Conpe OMKAkKo
npekuHayom Ke ce nywmdu.

d

=

DlononHutenxn 6e36eaHOCHM ynacTBa 3a
Kpy»uu Mvunn

Hoceme wmumHuyu 3a ywume. V3710xeHocma Ha byyasa
MOxe 0a npedu3suKa 2yberse Ha cryxom.

- Hoceme macka 3a npas. /1310xeHocma Ha Yecmuyku
npas Moxe 0a npedu3sUKa NOMeWKOMUU NpuU OULIEHEMO
U nospeoa.

+ He kopucmeme nucmosu co noman unu nozonem
dujamemap 00 npenopa4yaHomo. 3a cooosemHama
6p3UHa Ha auCMom noesiedHeme 80 TEXHUYKUTE
noaaTouu. Ynompebysajme camo UCMosu Lmo ce
HasedeHU 80 08a yNnamcmao U Wwmo ce 80 cknad co EN 847-1.

- Kopucmeme camo nucmosu 3a nusa wmo umaam
03HAKA 3a 6p3UHA eOHAK8A UJIU NOBUCOKA 00 OHAd WMo
e 03HaYeHa HA aamkama.

+  U36ezHysajme npezpesarbe Ha 8psosume 00 sucmom.

- [locmaseme 20 NnpuK/ly4oKom 3a u3esieKyedre Ha npas
Ha nunama nped ynompeb6a.

+ Hukozaw He Kopucmeme abpasusHu mpkana 3a
omcekysarve.

+  He kopucmeme npuksny4oyu kou pabomam Ha 800a.

« Ynompe6ysajme cmezayu unu 0pyau npakmuyHu
HA4uHu 0d 20 npuyspcmMumMe npedmMemom Ha
o6pabomka Ha cmabuHa nodsa02a. [Ipuopxysarbemo Ha
npedvemom Ha 06pabomka co paka uau co meso 20 npasu
HecmabuseH u Moxe da 0ogede 00 2yberve Ha KOHMPOAA.

OcraHatu pusnuun
MPEAYIPEAYBAIE: [penopayysame ynompeba Ha
3awmumHa dugeperyujanHa (FID) cknonka co pejmute
Ha ougepeHyujan+a cmpyja 00 30mA unu nomanky.
[lypv 11 ako ce NprMeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a be3beHOCT
11 Ce KOpUCTW be3beiHOCHa Onpema, OfipesieH OCTaHaTH
pU3NLK He MOXaT fia Ce 3berHat. Toa ce:
« Owmemysaatbe Ha cityxom.
« Pu3uk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopaou usnemaxu
napyurba.
« Pu3uK 00 uszopeHuyumMe Nopaou 3aepesaremo Ha
0odamouyume npu pabomeremo.
« Pusuk 00 nospeda Ha pakysaqom nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE I'1 OBUE YMATCTBA
be36eqHoCT o eneKTpuueH yaap

EneKTpOMOTOPOT € HaMeHeT Camo 3a paboTa Co onpeseneH
HanoH. Cekorall nposepeTe Aanu CTPYjHOTO Hanojysarse
OAroBapa Ha HanoHOT LWTO € fjeKNapypaH Ha NioyKara.

O

AKo KabenoT 3a HamnojyBatbe e OWTeTeH, TOj MOpa Aa Ce 3aMeHu
camo of cTpaHa Ha DEWALT vnv ofy aBTopy3vpaH cepeuc.
HAMOMEHA: OBaa Hanpasa e HameHeTa 3a NoBp3yBatbe CO
CMCTEM 3a HanojyBatbe CO MaKCUMaHO JO3BOMBA CUCTEMCKA
yMneaHuUa Zmax co 0,214 Q) Bo Toukata Ha UHTepdejc
(TPaHCHOPMATOPOT) 3a HaMOjyBarbETO Ha KOPHUCHUKOT.
KopucHnKoT Mopa Aia 06e36ear ypeaoT Aa buae NprikyyeH
Camo Ha CrcTem 3a ANCTPKOYLMja Ha CTPYja LWTO ro UCMOsHYyBa
TOPHYOT YCNOB. [JOKOMKY € NOTPeOHO, KOPHCHUKOT MOXe

1a nobapa o KomnaHmjaTa 3a AMCTpubyumja Ha CTpyja aa ja
0be3beau c1cTeMCKaTa MMMeaHca Ha MPUKTYYHOTO MECTO.

Bawara DEWALT anatka e ABOjHO U30/1MpaHa BO
cknap co EN62841; 3atoa He e notpebHa xmua 3a
3a3emjyBarbe.

3ameHa Ha NpuUKNy4YHMULa

(Camo 3a Benuka bputanuja n Upcka)

[lokonky Tpeba fja ce MOHTVPa HOB MPUKITYUOK 3a CTPYyja:

« be3bedHo ocnobodeme ce 00 cmapuom NPUKITy4oK.

« [losp3eme eo kagheasuom kabes co mepmuHanom wWmo e noo
HANOoH 80 NPUKITy4OKOM.

« [losp3eme 2o cuHUOM Kabesl co HeympanHUOm mepmuHa.

TPEAYNPEAYBAKE: Huwimo He cmee 0a ce nosp3yea Ha
MepMUHAIOM 3d 303eMJy8arbe.

CrepeTe v ynaTcTBaTa 3a MOHT/patbe 1 0be36eneTe
KBanuUTeTHV Npukyyouw. lMpenopadan ocurypysay: 13 A.
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YnoTpe6a Ha npoponmkeH Kaben

[lokonky e notpebeH NpofomkeH Kaben, ynotpebysajte
NPOJOMKeH Kaben co 3 jaapa co NpoBepeH KBaNMTET LUTO
O/IroBapa Ha CTPYjHMOT NPUKAYYOK Ha OBaa anatka (nornegHete
B0 TexHu4ku nodamoyu). MVHAMANHUOT nonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHVMKOT e 1,5 mm? MakcMmanHata omkiHa e 30 m.

Cekorall LielocHo ofMoTajTe ro kabenoT kora ynotpebysate
NPOAOKEH Kaben of Makapa.

COAP)KVIHa Ha Kymjara
Kytnjata conpxu:

KpyxHa nuna

JINCT Ha KpyxkHaTa nuna
XekcaroHaneH knyy

[NapanenHa nperpaga

MprkyyoK 3a eKcTpakumja Ha Npas
YnaTcTBO 3a ynotpeba

- [lposepeme Oa He ce owumemuna anamkamd, denosume unu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

- [lemanHo npoyumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

1
1
1
1
1
1

O3HaKu Ha anaTKaTa

CnepHuTe CNMKM Ce HaoraaT Ha anaTtkara:

@ lMpounTajTe ro ynaTcT8oTO 33 ynotpeba npes ynorpeba.

HoceTe WTUTHNMUM 3a yumte.

Hocere 3awTnTa 3a ounte

Mecro 3a wmndparta Ha gatymoTt (Ckuua A)
Lndpara Ha gatymoT A3/, Koja 1CTO Taka ja BKNy4yBa
VI TOAMHATa Ha NPOV3BOACTBO, € UCMeyaTeHa Ha KyKMLWITeTO.
Ha npumep:
2022 XX XX
loaMHa 1 Heflena Ha NPOU3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)
A MPEAYMNPEAYBAE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame esieKmpuyHamMa anamea uu 6usno Koj
Hej3uH des. Toa Moxe 0a 0osede o owmemysarbe uu
nospeoa.
1 [NpeKnHyBay-ukpanano
2 [naBHa pauka
3 Konue 3a 3aknydyBatbe Ha MCTOT
4 [lomowWwHa apLika
5 Pauka 3a nofecyBatbe Ha 3aKoCeHOCT
6 MexaH1i3am 3a NOAEeCYBatbe Ha aronoT Ha HaKMoHOT
7 OcHoBHa paMHMHa
8 JloneH WTUTHYK 33 NNCT
9 HaBpTKa 3a cTerarbe Ha McToT
10 Pauka 3a JONHUOT WTUATHNK
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11 [opeH WTWTHKK 3a ICT
12 Konue 3a briokvpatrse

HameHeTta ynoTtpe6a

OBaa BICOKOKBANMTETHA KPY»KHA MNa e An3ajHupaHa 3a

NpoGecoHanHu ananKaLmm 3a ceuerbe ApBo.

HEMOJTE fa ja ynoTpebyBate BO BNaXH YCOBY AW BO

NPUCYCTBO Ha 3ananuBy TEUHOCTY VAN FacoBW.

OBaa BVCOKOKBANUTETHA NIUNa e NpodecrioHanHa enekTpryHa

anatka.

HEMOJTE ga um go3sonysate Ha Aela fa 4ojaaT BO Aonvp

co anatkarta. lMotpebeH e Haa30p KOra HeuCKYCHI pakyBaun ja

ynotpebyBaar oBaa anarka.

« Manu geua u ¢pusmnukmn cnabu nuua. OBoj ypea He
e HameHeT 3a ynoTpeba ofj CTpaHa Ha Manu aelia uiu
Gr3nukM cnabu nuua 6e3 Haazop.

+ OBOj NpoV3BOA He e HameHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nnua (BKNYUyBajKkM 1 Aelia) KOW WTO nataT Off HamaneHu
GU3NUKM, CETUIHI WA NCHXNYKA MOXHOCTM WK Ha NUa
CO HEI0BOJTHO MCKYCTBO /WK €O xenba Aa HaydaT ocBeH
aKO He Ce Nof Hafi30p Ha IMYHOCTA KOja e OAroBOPHa 3a
HiBHaTa 6e36eaHocT. [lela HMKkoralw He Tpeba Aa ce ocTasat
Camyi CO OBOj NPOU3BOA.

CKNONYBAKE U NOAECYBAIE
TNPEAYMNPEAYBAE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, Ucklydeme ja anamkama
u u3gademe 20 NpUKIy4OKOmM 00 U380pOM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecysarba usau nped 0a
MoHmupame u o0cmpaxysame dodamoyu. Cr1y4ajHo
aKMUBUParbe Ha anamkama moxe 0a npeou3suKka
nospeda.

MEHyBaIbe Ha JINCTOT

3a pa ro moHTupare nucrot (Ckuun A-C)
TPEAYIPEAYBABE: Vicknydeme ja anamsama
00 U380pOM HA HANOjy8AkbE NPED CepaUCUPatbe,
npunazo0ysarbe, UHCManuparbe Unu
omcmparysaree 000amouyu.
1. [ocTaBeTe ja NoANOLWKaTa Ha BHaTpeWwHKoT cteray 14 Ha
BPETEHOTO Ha nunata 15 coofBeTHo.
CobepeTe ro JONHWOT WTUTHYK Ha INCTOT @ 1 nocTaseTe
rO JIMCTOT Ha BPETEHOTO Ha NiinaTa CNpoTy NOANOLWKaTa
Ha BHATPELHWOT CTeray, NpuToa Aa buaete cUrypHy eka
JINCTOT Ke POTMpPa BO NPaBUHA HAcoKa (HacokaTa Ha
CTpefKata 3a poTauuja Ha IMCTOT Ha NWaTa v 3anuure
MOpa [1a € BO VCT NpaBeLl| Kako NpaBeLoT Ha poTauyja
Ha CTpenkaTa Ha AONMHNOT WTUTHUK Ha NunaTta). He
NPETNOCTaByBajTe leKa LPTeXOT Ha IMCTOT CeKorall Ke
6rie CBPTEHO KOH Bac KOra Ke e NPaBUIHO MOHTMPAHO.
Kora ro noenekysate AOMHMOT WTUTHUK 3a fla FO MOHTMpaTe
JINCTOT, NPOBepeTe ja cocTojbata U GyHKUMOHANHOCTa Ha
JONHUOT WTUTHUK 3a la Ce ocurypaTe feka GyHKLMOHMPa
nponucHo. Ocurypajre ce fieka ce B CNOOOAHO 1 He
ro AonMpa NNCTOT 1AW BU0 Koj ApYr fAen, BO CiTe arnn
1 ANabouvHL Ha ceyetbe.
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3. HamecteTe ja HaiBOpelUHaTa NOAOLWKa Ha cTerayot 16
Ha BPETEHOTO Ha NiaTa Co roflemara pamHa noBpLIMHa
HACMPOTH IMCTOT CO 3a06J1eHa CTPaHa CBPTEHa KOH HafBOP.

4. HaBwjTe ro BUHTOT Ha CTerayoT Ha MCTOT 9 Ha BPETEHOTO
Ha NunaTta payHo (BMHTOT MMa HaBOj Ha S1eBaTa CTpaHa
11 MOpa [1a brae BpTEeH CPOTMBHO O MPaBeLOT Ha
CTPeNKMTE Ha YaCOBHMKOT 3a [ia Ce 3aTerHe).

. MpuTrcHeTe ro konyeTo 3a 6paBaTa Ha BpeTeHoTo 3
NO/eKa ro BPTHTe BPETEHOTO Ha NaTa CO XeKCaroHanHMoT
Knyd 17 fofeka 6pasata Ha NACTOT He Ce NPYKIYYM
1 NINCTOT He NpecTaHe fia poTupa.

. 3aTerHeTe ro BYHTOT HaBPTKa 3a CTerarbe LUBPCTO CO Ky4oT
3a MCTOT.

HAMOMEHA: Hukoral He BkfyyyBajTe ja 6paBaTa Ha NMCTOT

JlofieKa ninata paboTu, unu Bo 0bua aa ce conpe anarkata.

Hukoral He ja BKny4yBajTe nnnata ofeka KonyeTo 3a

3aKyuyBarbe Ha IUCTOT e NpuTUcHaTo. Ke HacTaHe cepuosHa

LTeTa Ha BalLaTa nuna.

wu

()}

3a pa ro 3ameHuTe nucrot (Cknua A-C)

A MPEAYMNPEAYBAIE: Vicknydeme ja anamkama
00 U3B0POM HA HANOJy8AtbE NPED CepsuCUParbe,
Npunazodysare, UHCMAnUPAaree Wi
omcmparyearse 00amoyu.

1. 3a fia ro onabasuTe BYHTOT Ha CTETAYOT Ha JINCTOT 9,
npuTucHeTe ja 6pagaTa Ha BPETEHOTO 3 i CBPTETE O
BPTUTE BPETEHOTO Ha JINCTOT CO XeKCArOHanHWoT Knyy 17
[ozeKa 6paBaTa Ha BPETEHOTO He Ce MPUKIYYN U INCTOT

Hamasnyea pusukom o0 cepuo3HuU IUYHU No8pedu.
Hukozaw He ja Kopucmem nunama ako doHuom
WmumHuK Hedocmacyea, e owimemeH, N02pewHo
MOHMUPAH unu He PyHKYUOHUPa nponucHo. He
6udeme cuzypHu 0eka 0oJIHUOM WMUMHUK 3a
Jlucmom Ke 8e Wumumu 80 cume 0KOJIHOCMU.
Bawama 6e36edHocm 3asucu 00 ciedHUme
npedynpedyeared u npemnasaueocKu Kako

U nponucHo pakyeatee co nunama. llpogepeme

20 00/IHUOM WMUMHUK HA IUCMOM 3d NPABUSTHO
3ameoparse nped cekoja ynompeba kako wimo

e HagedeHo nodosty 80 be3beHOCHY ynaTcTBa

3a cute NuAK. AKo 00THUOM WMUMHUK 3a
Jlucmom Hedocmacyea unu He pabomu nponucHo,
cepeucupajme ja nunama nped ynompe6a. 3a

0a o6e36edume 6e36e0HOCM U cu2ypHOCM HA
npou3zsodom, nonpaskume, 00p>xyearemo

u nodecysaroama mpe6a 0a 6udam HanpaeeHu 80
KeanuguKkyeaHa cepsucHa opaaHu3ayuja, cekozau
KopucmejKu 2u udeHMuYyHUMe pe3epeHu 0esoeu.

MNMpoBepKa Ha ONHNOT WTUTHUK (CKnua A)

1. Vicknyyere ja anatkata v v3BageTe ja Of LUTeKep.

2. PotupajTe ja paukata 3a noBnekyBarbe Ha JOMHUOT WTHTHNK

Ha 1CTOT 10 Of1 LIENIOCHO 3aTBOPEHa Nonokba A0 LenocHo
OTBOPEHa.

3. OcnobopeTe ja paykata 1 nocMaTpajTe ro WIUTHUKOT ‘8

KaKo ce Bpaka [0 LIeNoCcHO 3aTBopeHa nonoxoa.

npecTare fa potnpa. CO BKTyUEHOTO KOMue 3a 3aKydyBarse  A1aTKaTa Tpeba fa bue cepsucipata o CTpaxa Ha

Ha NMCTOT, BPTETE ja 3aBPTKATa 3a CTeratbe Ha IMCTOT BO KBNMGVKyBaH CEPBNC LIEHTaP aKo:
npaseL} Ha CTPENKMTE Ha YaCOBHVKOT CO XeKCaroHanHyoT + Heycnee 1a Ce BpaT/l BO UEIOCHO 3aTBOPEHa Monox0a,
KNyy (3aBpTaKa vMa HaBoj Ha NleBa CTpaHa 1 Mopa fja ce + Ce [IBVXKM HaU3MeHNYHO Wiy noneka, unm
BPTV BO MPaBeL Ha CTPENIKATE Ha 4aCOBHWKOT 3a [la ce + CeJionvpa co INCTOT Wiyt BUNo Koj APYr IeN Of anaTtkaTa Bo
onabasw). cuTe arnv Wiy AnabourHa Ha ceverbe.

2. OTCTpaHeTe ja 3aBpTKaTa Ha CTerayot Ha mcToT 9
VI HaZlBOpeLlHaTa MOASIOWKa Ha cTerayoT 16, /13BaaeTe ro HOAECYBaH:e Ha AﬂaﬁO‘MHaTa Ha ceyeme
CTapOTO JIACT. (CKMI.IVI |:’ G)

3. VicuncreTe ro 6110 Koj NPaB OA ceyerse WTO Moxebu ce

cobpan BO WTUTHMKOT MK BO 0bnacTa Ha LwajoHata Ha
CTEerauoT 1 NpoBepeTe ja CocTojbata v PyHKUMOHANHOCTA
Ha [LOMIHUOT WTUTHMK Ha INCTOT KaKo LWTO bellie HaBeAeHO
norope. He ja noamaukyBsajTe 0Baa NOBPLIMHa.

4. V136epeTe ro COOABETHMOT INCT 3a NpUMeHa (norneaHeTe
B0 Jlucmoesu). Cekoralu KopucteTe NINCTOBM KOU Ce
CO NpaBWfIHa ronemrHa (arjameTap) co NponucHa Ta
ronemuHa u Gopma Ha LeHTPaNH1OT NPCTEH 33 MOHTVPatbe
Ha BPeTeHOTO Ha ninata. Cekorall ocurypajTe ce fieka
MaKCMManHaTa npenopayaHa bp3nHa (rpm) Ha AMCTOoT Ha
nvnaTa ja 3a4oBosyBa UNv NpemmnHyBa bp3nHata (rpm) Ha
nvnata.

(%2l

. Cnepete rvi yekopwTe oA 2 10 6 o 3a 0a 20 MOHmMupame
Jiucmom, ocurypyBajKku ce fjeka NINCToT ke poTvpa BO
MpaBWIHa HacoKa.

[loneH WTUTHUK 3a INCTOT

TPEAYINPEAYBAHE: lonHuom wmumHuk 3a
niucmom e 6e36e0HOCHA KApAaKMepucmuKa Koja 20

@

N

W

v

1. MopurHeTe ja paukaTa 3a nofecyBarbe Ha AnabounHata 18
3a f1a onabasuTe.

3a fa ce nobue TouHa A1abounHa Ha ceverbe, noapeseTe

ja cooaBeTHaTa 03HaKa Ha HM3aTa 3a NofecyBatbe Ha
AnaboyrHa CO 3aCeK Ha FOPHIOT WTUTHUK Ha NINCTOT.
3aTerHeTe ja paukaTa 3a nofgecyBatbe Ha AnabounHata.

3a HajedMKaCHa aKLWMja 3a ceyerbe CO KOPUCTeHe Ha NNCT
Ha nunata co KapbuaeHn BpBOBY, nofeceTe ja AnabounHata
Taka LTO OKONy eiHa NOMOBMHA Off 3abeLi0T Ce NPOoeKTMpPa
o/ NOBPLIMHATA Ha APBOTO LWTO Ce ceye.,

MeTopa 3a NPOBepPKa Ha TOYHaTa A1aboumnHa Ha ceyerbe

e npuKaxaH Ha ckvua F, G. MoctaseTe napye matepujan WwWro
nnaHnpare fja ro ceyete No KpaeBuUTe Ha NINCTOT, KaKo WTO
e NPYKaXaHo Ha CKMLaTa, v nocMaTpajTe KoMKy of 3anyuTe

Ce NPOEKTIPa HAABOP Of MATEPHJasoT.
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MopecyBate Ha pauKkaTa 3a nofecyBarbe Ha
Ana6bounHara (Ckuum F, G)

Morkebr e noTpebHO Aa ce Nofecy paukaTa 3a nofecyBarbe Ha
AnabounHata 18. Moxe aa ce onabasu Co Bpeme v Aa fonpe
[0 OCHOBHa M/oYa Npef fja ce 3aTerHe.

3a pja ce 3aTerHe paykarta

1. [lpeTe ja paukaTa 3a nogecysarse Ha AnabouunHa 18
11 0nlabaBeTe ro oCUrypyBayoT.

2. lNopeceTe ja paukata 3a NofecyBatbe Ha A1abourHa co
poTMpatbe BO MocakyBaHaTa Hacoka 3a okony 1/8 og
BPTEHETO.

3. MoBTOPHO CTerHeTe ja HaBpTKaTa.

MopecyBarbe Ha aronoT Ha HaknoH (Ckuua H)
LlenroT oncer Ha npunarofyBarbe Ha HaknoHoT e 04 0 ° 1o 45 °.
KBaapaHTOT e rpaampaH co 3rofiemyBatbe o 1 °. Ha npeaHata
CTPpaHa Ha NNaTa € MexaHn3am 3a NpuaarofyBarbe Ha aronot
Ha HaBasnyBarbe Koj Ce COCTOM Off KannbprpaH KBafpaHT

¥ payKka 3a npunarofyBatbe 3a HakJloH 5.

3a pga ja NocraBute Munara 3a Ceyere co HaknoH
. MopurHete ja paukata 3a NpunarofyBarbe 3a HaknoH 5
11 HaBaneTe ja neganata (7, Ckmua A) O NOCaKyBaHUOT aron
CO yCornacyBarbe Ha NOoKaxxyBa4oT CO NOCaKyBaHaTa arojiHa
O3HaKa.

N

. LiBpcTo 3aTerHete ja paykaTa (BO HaCOKa Ha CTpesKmTe Ha
YACOBHWKOT).

NupukaTop 3a nexuwra (Ckuua l)

lpeaHnoT aen Ha nefanata Ha NuaTa 1Ma MHAMKATop 3a
nexuita 19 3a BepTUKaNHO 1 ceverbe NoA HaknoH. OBoj
VIHLVKATOP BM OBO3MOXYBa Aa ja BOAWTE BallaTa nuna no
JIMHMjaTa 3a CeYerbe NCLpTaHa Ha MaTepurjanoT Koj ro ceyete.
VHamkaTop 3a xneb ce NnopamHyBa Co fleaTa (BHaTpeLUHa)
CTPaHa Ha JICTOT Ha NNaTa, WTOo ro Npasm ,xneboT” Koj ce ceue
Of1 NVCTOT BO ABVXEtbe Aa ONafHe BeAHaLU Kaj MHMKAaTopOoT.
[lBvxeTe No ncupTaHaTa MHWja 3a Ceyerbe Taka LWTo

NeXMWTETO Cnara BO OTNAAOT UK BO BULOKOT MaTepvu‘aﬂ,

MoHTupatbe 1 nopecyBame Ha NnapanenHara
nperpaaa (Ckuua J)

MapanenHa nperpaga 22 ce KOPUCTY 3a Cevetbe NapanesHo no
paboBITe Ha NpeaMEeTOT Ha 06paboTKa.
MoHTupame

1. Pasnabagete ja paukata 3a NofecyBarbe Ha napasnenHara

nperpada 20 3a fja JO3BONMTE NapanenHata nperpaja Aa
nomuHe.

2. BmeTHeTe ja napanenHata nperpaja BO OCHOBHarta moya 7
KaKo LUTO e MPUKaXKaHo.

3. 3auBpcTeTe ja paykata 3a NoAeCyBarbe Ha napanenHara
nperpagara.
MopecyBamwe

1. Pa3nabGaseTe ja paukara 3a noJecyBatbe Ha nperpajata
¥ NoCTaBeTeja NapasnesnHarta nperpaja Ha nocakysaHara
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wupwHa. MofecyBarbeTo Moxe a buae NCUMTaHO Ha
CKanata 3a napanenHa nperpaga.

2. 3auBpcTeTe ja paukaTa 3a NofecyBarbe Ha nperpajata.

MoHTHpaibe Ha NPUKNYYOKOT 3a Bajietbe Ha
npaB (Ckuumn F, Q, R)

Bawata DWE5615 kpyxHa nina e cHabzieHa co NpyKayyYoKoT 33
Baflere Ha npasTa.

3a MOHTMpatbe Ha NPUKTYYOKOT 3a eKCcTpaKLmja
Ha npas

1. LlenocHo onabaseTe ja paukaTta 3a nofiecyBarbe Ha
anabouviHa (Ckuua F, 18).

2. NocTaseTe ja OCHOBHaTa NoYa 7 BO HajHMCKa Nonoxoa.

3. MNoppesete ri1 BeTe NONOBMHM Ha MPUKTYYOKOT 33
Bafierbe Ha npasTa 21 Bp3 ropHMOT WTUTHKK AT Kako wro
€ NprKaxaHo.

4. BMeTHeTe r1 HaBPTKWTe 1 CTerHeTe vl BPCTO.

Mpepn ynotpeba

« Ocwrypajre ce fieka WTUTHULWTE Ce MOHTVPaHK
NpPaBuIHO. LITUTHWKOT Ha NUCTOT Ha NnaTa MOpa fia € BO
3aTBOpPEHa Nnonoxoa.

« Ocwrypajre ce feka NMCTOT Ha NNaTa poTMpa BO HaCoKMTe
Ha CTpesfikaTta Ha NncToT.

+ HeynoTpebyBsajTe NnpekymMepHO UCTPOLLEHY IMCTOBM.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynotpeba
TPEAYNPEAYBAKE: Cexoeaw pabomeme 80
coenacHocm co ynamcmeama 3a e36eoHa ynompeba
U coo0semHume Npasusd.

A TPEAYNPEAYBAKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, Ucklydeme ja anamkama
u u3gademe 20 NPUKJy4OKOM 00 U380pOM HA
cmpyja nped da spwiume nodecysared usnu npeo oa
MoHmupame u odcmpaxysame dodamoyu. Cr1yyajHo
aKmuBUparbe Ha anaMKama mMoxe 0a Npedu3BuUKa
nospeoa.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua K)
NPEAYMNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOFALL kopucmeme
ja npasuHama nonoxoea Ha payeme Kako wmo
€ NPUKAXAaHo.
MPEAYNPERYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL dpxeme ja uspcmo
anamkama o4exysajku HeHadejHa peakyuja.
MpaBunHa no3vumja Ha paueTe bapa eHaTa paka aa buze Ha
rnaBHaTa pauka 2 a Apyrata paka Ha NoMoLLIHaTa payka 4.

BknyuyBaibe u ncknyuyBare (Ckuua A)

3a 6e36eHOCHY NPVUYMHY NPeKyHYBaYoT ‘1 Ha BallaTa anaTka
€ OnpemMeH Co Komye 3a OTKMyvysarbe 12

@
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[pUTMCHETO rO KOMYETO 3a OTKNyYyBatbe 3a Aia ja oTKnyuuTe
anatkata.
3a fia ja BKNy4uTe anatkata, NPUTUCHETE O NMPeKMHYBaYoT.
LLTom Ke ce 0cnoboay npekrHyBauoT OCurypyBayoT 3a
OTK/TyuyBatbe Ce aKTUBMPa aBTOMATCKY 3a [la CPeyr HecakaHo
CTapTyBatbe Ha MalnHata.

U3BECTYBAHDE: He ja sknydysajme anamkama u He

ja 2acHeme Koea iucmom 20 0onupa npeoMemom Ha

o0bpabomka unu opyz Mamepujan.

Moppiika 3a npeameToT Ha 06paboTKa

(Cknuu L-0)
TPEAYIMPERYBAHE: BaxHo e npagusiHo 0a ja
noddpxume pabomama u ygpcmo 0a ja opxume
nunama3a da cnpeyume eyberbe Ha KOHMpPonama
wmo Moxe 0a nNpedu3suKa s1uYHa nospeda. Ckuya K
usycmpupa npasusHa no0opwka Ha paueme Ha nuaama.
Odpxyeajme uspcmo dpxerbe co dseme paue Ha nuaama
U nocmaseme 2o 8awemo mesio u payeme maka wmo
Ke npasam omnop Ha cunama Ha nospamHuom yoap
axo ce nojagu. CEKOTALL VICKTTYHYBAJTE JA ATIATKATA
W OTCTPAHETE V1 BATEPVIMTE IPE/] IA TIPABUTE bUJIO
KAKBU TTPUTIATOLYBAFDA!
Ckuua K nprkakyBa NponvcHa nonoxoa 3a ceverbe. HanomeHa
[ieka paLieTe 1 Ho3eTe Tpeba Aa M1 ApXMTe noaaneky of
MeCTOTO Ha ceyetbe. 3a fla ce m3berHe nospateH yaap,
CEKOTALL notnpete co aacka wiv nnoua, bIIM3Y ao 3acekor,
(Ckmuga J). HE notnupajte Aacka v naHen nopaneky of
npecekoT (Ckuua J).
MocTageTe ja paboTata co ,4obpaTa” CTpaHa- OHaa Ha Koja
VI3rNefoT e HajBaxKeH-crpema Hagony. [unata ceye Harope, na
Cekoe pacnpauyBsatbe Ke brae Ha paboTHOTO NnLIE LWTO € rope
Kora ro cevete.

Ceverbe (Ckuuym L-N)

locTaBeTe ro NOWMPOKMOT eNn 04 Nefjanata Ha niata Ha Toj
€N 0fl NPeAMETOT Ha 06paboTKa Koj e CONMAHO MOTMPEH, He Ha
[enoT Kafe WTO Ke NafHe Kora ke ce uceve. Ha npumvep, ckuua K
ro unyctprpa NPABTHMOT HaumH aa ce vcede KpajoT Ha
wrmuata. Cekoral NpUUBPCTYBajTe ja paboTata. He npobysajTe
[a ApxuTe Manv fenosu Bo pakal (Cknua L) He 3abopaBajte

[Aa ro NoTnpeTe HafiBUCHATUOT MaTepwjan 1 MaTepujanoT LTO
wrpyn. bruaeTe BHMMATENHNM KOra CeveTe MaTepujan 0a03aona.
bupeTe curypHu fieka nunata 4OCTUIHana MakcrmanHa bp3nHa
npeA NNCTOT Aia ojae BO KOHTAKT CO MaTepujaoT WTO ce ceve.
YKnyuyBabeTo Ha Nunata Co NMCTOT NOTNPEHO Ha MaTepujanoT
WO Tpeba fia ce ceye unv TypHaT BO NIEXMLLTETO MOXE Aa
pesynTupa co nospateH yaap. lputicHeTe ja nnata Hanpeg co
Op3uHa Koja My J03BONYBa Ha IMCTOT fia Ceue 6e3 maka.
TBpAMHaTa 1 CUMHaTa MOXat Aa Bapvpaar 4ypw v BO UCTO
napue matepujan, YUBOPMVBM UMM BNAXKHN MECTa MOXe Aa
CTaBaT TeXOK TOBap Ha nunata. Kora oBa ce C1yuyBa, TypKajTe
ja nunata nononeka, Ho JOBOJIHO CUITHO A2 NPOJOIM fia ce
ABVXM 6€3 MHOTO HamanyBarbe Ha bp3nHaTa. [pucunysarbe Ha
nunata MoXe fa NPean3BiKa rpyon 3aceyoLin, HenpeLmM3HOCT,
noBpaTeH yaap, v nperpesarbe Ha MOTOPOT.

AKO NpK ceyereTo NoYHeTe Aa Ce OTPrHyBaTe Of NNHM]aTa, He
ce 0bnayBajTe Ha cuna Aa ce BpatuTe Hasaa. Ocnobogete ro
NPEKVHYBAYOT ¥ 03BONETE My Ha ICTOT Aa A0jAe A0 Len0CHO
3anuparbe. [otoa MoXeTe J1a ja noBneyeTe nunarta, 3abenexere
HOB, U NMOYHETE HOB 3aCeK MaKy BHaTpe BO MOrpeLlHuoT.
MoBneueTe ja NnaTa ako Mopa Aa ro CMEHUTE 3aCeKOT.
MprcnnyBajKku NonpaBKa BHATPe BO CEUEHETO MOXe A3 ja
yCriopv nunata 1 ia josese o NoBpaTeH yaap.
AKO MUNATA 3ACTAHE, OCIOBOLETE 'O MPEKMHYBAYOT
I BPARAJTE JA MANATA HAHA3AL IO[IEKA HE CE OCNTIOBON.
OCUIYPAITE CE IEKA INCTOT E MPABO BO CEYEHETO
M HALBOP O MCEYEHWTE PABOBW MPEL A CE PECTAPTUPA.
Kako LTo 3aBpLIyBaTe Co ceuerbe, ocnobogeTe ro
NPeKVHYBayoT v A03BONETE My Ha IMCTOT Aa 3acTaHe Npef Aa
ja 3emeTe nunata of paboTata. Kako LWTo ja KpesaTe nunata,
JONHVOT LWUTUTHIK CO Geaep, aBTMATCKI Ke Ce 3aTBOpY MoA
JCTOT. 3anoMHeTe fieKa JIMCTOT e U3NI0KEHO A0AeKa fia ce
Cyuv oBa. Hukorauw He nocerajTe nog paboTHUOT MaTepujan
nopaaw Kakea brno npuurHa. Kora ke mopare fia ro cobepere
JONHMOT WUTUTHIMK PAYHO (KaKO LUTO € HeOMXOAHO 3a 3aceLn Ha
NoYeTHM LIebOBY) CeKoralll KOPUCTETE ja paukaTta 3a cobrparbe.
NMPEAYNPEAYBARbE: Koza ceveme meHKu ieHmu,
8HUMasajme 0a ce 06e36edume 0eka Manu NAap4urLa 00
Mamepujanom He 8ucam 00 8HampewHuom oena Ha
O0THUOM WMUMHUK HA AUCMOM.

PacuenyBame (Ckuua N)

PacuienyBarbe e NpoLieC Ha ceyetbe NOWMPOKY MA0YUKM BO
NOTECH NIEHTY - Ceuerbe NO JOMKIHA. YIPaByBarbeTo CO
paLieTe e MoTelKO 3a OBOj TUM Ha Ceyetbe CO Nuna n ce
npenopayysa ynotpeba Ha DEWALT napanenta nperpaga.

Ceyeme Ha 1e60Bu (Ckuua P)

A TNPEAYMNPEAYBARE: Hukozaui He 20 8p3ysajme
WMUMHUKOM 80 UCNPAasHa nonoxoa. Hukozaj He ja
8pajkajme nunama HaHasao Koea cedeme yebou.

Osa Moxe 0a npedu3suUKa nuiama oa ce Kpere 00
pabomHama nospuILHa, WMo Moxe 0a npedu3suKka
nospeda.

| lebeH npecek e OHOj MPeCeK LITO Ce MPaBy Ha NOA, SUA 1 Apyry

PaMHV NOBPLUMHNL.

1. MNopeceTe ja nefanata Ha NwnaTta 3a Aa MOXe IMCTOT fla ceye
Ha NocakyBaHaTa AnabounHa.

2. HaBaneTe ja nunata HaHanpez 1 0CTaBeTe ro NPeAHNOT Aen
Ha NefjanaTa Ha MaTepujanoT WTo Ke Ce ceye.

3. KopucTejku ja paukata 3a NoBnekysare Ha A0NHNOT
LWTUTHUK Ha IMCTOT, NOBNEYETe O WTUTHUKOT BO UCMPaBHa
nonox6a. CnywTeTe ro 33AHKOT AeN O Nefanata fofeka
3anumTe Ha IMCTOT CKOPO He ja Jonupaart nHKjaTa 3a
ceverbe.

4. OcnobogeTe ro AOAHNOT WTUTHWK Ha IMCTOT (HeroBMoT
KOTaKT co paboTaTa NOBPLLUMHA Ke ro AW BO NO3nLMja Aa
ce 0TBOPa JIeCHO Kora Ke NnoyHeTe fa ceyete). Tpruete ja
pakaTa of, paukaTta Ha JONHMOT WTWHWK 1 LUBPCTO daTeTe ja
NOMOLLUHaTa payka 4, Kako LUTO e NpUKakaHo Ha cknua P.
lMocTageTe ro BaLETO TEO W paka Aa BU OBO3MOXM fAa Ce
CNPOTUBCTaBKTE Ha NOBPATEH yAap ako Ce Cyun Toa.
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5. OcurypajTe ce fieka IMCTOT He e BO KOHTaKT CO NMOBPLUMHaTa
3a ceyerbe Npef Aa ja BKIyuuTe nunata.

. CTapTyBajTe ro MOTOPOT 1 MOCTENeHO CNyLUTajTe ja nunata
[ofeKa nefanata He 1erHe MUPHO Ha MaTepujanoT WTo
ro ceyete. [lpocneneTe ja nunata no AMHWjaTa 3a cevere
N0JeKa CeyerbeTo He Ce KoMMeTrpa.

. OcnobopeTe ro npeknHyBauoT 1 103B0AETE NNCTOT
[a 3aCTaHe BO LIeNI0CT Npef fia Ce U3Bfleye UCTOT Of
matepwjanor.

. Kora ro nouHyBare cekoj HOB 3acek, NOBTOpyBajTe

YeKopuTe o7} Norope.

(o))

~

oo

N3BnekyBarbe Ha npas (Ckuua S)
MPEAYIMPEAYBAHE: Pusuk 00 80uwysaree Ha npas. 3a
0a 20 Hamanume pusukom 00 uyHuU nospedu, CEKOTALLI
Hoceme 00380/1eHA MACKA 3d NPAB.

MprKkyyoK 3a ekcTpakumja Ha npas 21 e obe36eaeHo co

BalLaTa anarka.

OTBOPOT 3a eKCTPaKLMja Ha Npas BY 403BOJYBa Aa ja

MPVKy4YnTe anatkata Ha HafBOPELLEH EKCTPAKTOP Ha Npas,

nnw co ynotpeba Ha AirLock™ cucremot (DWV9000-XJ), nam co

CTaHAapaeH 35 mm OfaToK 3a eKCTpakLja Ha npas.
MPEAYINPEAYBARE: CEKOTALL ynompebysajme
8aKYYMCKU eKCmpakmopu OU3AjHUPAHU 80 cKao co
meKosHUMe JUpekMUBU 3a emUCUja Ha Npag Koea ceveme
0pso. Lipesama Ha 8oobuyaeHume NpasocMyKasnku ce
€0008eMHU HA NOPMAMA 3a U36/1EKY8arbe HA NPAB.

0APXYBAIbE

Bawwata enekTpuuHa anatka e HanpaeHa Aa paboTv Jonro
Bpeme CO MUHVMASHO OAP»KyBarbe. [10CTojaHoTo paboTetbe Ha
33[10BONUTENHO HWBO 33aBMCY Of NPaBWIIHATA FPYa 3a anaTkaTa
VI PEAOBHOTO UMCTeHE.
MPEAYMPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU IUYHU Nospedu, Uckyyeme ja
anamkama u uzsademe 20 NPUK/Iy4oKom o0
u3gopom Ha cmpyja nped 0a epuiume nodecysarba
usu nped 0a MoHmMupame u odcmpaHysame
0odamoyu. CJ1y4ajHo akmuseuparee Ha anamxkama
Moxe 0a npedussuka nospedd. 3a 0a o6ez6edume
6e36edHOCM U cu2ypHOCM Ha npou3sodom,
nonpaskume, 00pXxyearbemo u 3ameHama Ha
yemkuyume Ha Momopom, u nodecyearbama
mpe6a 0a 6udam HanpaseHu 80 oenacmeH
cepsuceH yeHmap, unu opyaa opeaHusayuja
KeanugukyeaHa 3a cepgucuparse, cekozaul
KopucmejKu 2u udeHmMuy4yHuUMe pesepsHu 0esosu.
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MoamaukyBamwe
Ha Bawara €NeKTPMYHa aNdTka He 1 e FIOTpe6HO AONONHNTENHO
NOAMayKyBarb-e.

e

Ynucremwe

A TPEAYNPEAYBAHKE: V130y8ajme eu Heyucmomujama
U Npasma od enagHomo kykuwime co cy8 8030yx ko2a
Hequcmomujama Ke ce cobepe okoy omsopume 3a
8/1€3 Ha 8030yx. Hoceme k8anumemwa 3awmuma3a
o4ume U MAacka npomue Npag Koza ja u3epulysame 08aa
paboma.

A TPEAYNPEAYBAKE: Hukoeaw He ynompebysajme
PAcMaopysayu usu Opyeu CUTHU XeMUKAnuU 3a Yucmerbe
Ha HememanHume denosu 00 anamkama. Osue
XemMUKanuu Moxam 0d 2u ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha 08ue 0es108u.
Ynompe6ysajme kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a u bn1ae canyH. Hukozaw He do3sonysajme 6usio
Kakea meyHocm 0a Hassese 80 aAMKAMa; HUKo2awW He
nomonyaajme 6us0 Koj 0es1 00 anamkama 8o MeyHoCm.

DoneH WTUTHUK

JIONHWOT WTWTHWK Tpeba cekoralu fia poTupa cnoboaHo of
LIeNIoCHO OTBOPEHa 10 LIeNOCHO 3aTBOPeHa no3uumja. Cexkoraly
npoBepeTe 3a UCNpaBHaTa onepalvja Npey ceverbe co
LIeNIOCHO OTBPabe Ha WUTUTHWKOT 11 OCTaBakbe Aia Ce 3aTBOPMW.
AKO WTUTHIKOT Ce 3aTBOPa Cropo 1 HeLlenocHo, ke Tpeba Aa
Ce UCUNCTU Unu cepBrcKpa. He ja KopucTeTe nunaTa foaexa
He GyHKLMOHMPa NpaBUHo. 3a fa ro MCYUCTITE WTUTHUKOT,
KOpWCTeTe CyB BO3AYX NV MeKa YeTka 3a fia rv u3saawte

CuTe akyMynMpaHy CTPYTrOTVHY AK OCTaTOLM OZ, NaToT Ha
LWTUTHWKOT 1 Of oKony defiepoT Ha WTUTHWKOT. AKO OBa He ro
nonpasm NpobnemoT, ke Tpeba fla Ce U3BPLUK CEPBIC Of CTPaHa
Ha OBNACTeH CEPBUC LieHTap.

NucroBn

Tan nucT Moxe fa Npeay3BrKa HeedrKacHo ceuerbe,
NPeonToBapyBatbe Ha MOTOPOT Ha NNATa, NPeKyMepHO
pacrapuyBatbe 1 3rofleMyBatbe Ha MOXHOCTA OZ MoBpaTeH
ynap. CMeHeTe ro IMCTOT Kora MoBeKe He e IeCHO f1a Ce ABVXM
n1naTa HX3 3aCeKOT, Kora MOTOPOT Ce Hampera, Ui Kora
npeKymepHa ToMnMHa Ce jaByBa Kaj nnctoT. [lobpa npakca e Aa
Ce 1IMaaT JoAaTHI NINCTOBYM NPV PaKa 3a Ja vMaTe JoCTanHu
OCTPY NIMCTOBY 33 HeMocpeaHa ynotpeba. Tanute MCTOBM
MOXe [1a Ce HaoLITPaT BO MOBeKjeTo 06/1acTu.

CTBpAHATa rymMa Ha JIMCTOT MOXe ia b1ie TPrHATO CO KepO3WH,
TYPNEHTUH, UK AYPU YNCTay. AHTU-Nennrnemu obnoxeHu
JIMCTOBM MOXAT [1a C& KOPMCTAT Ha anauKaLum npekymepHo
cobumpatbe e 3abenexaHo, Kako LTO ce TPeTUPaHU Ha NPUTKCOK
11 3eN1eHn ApBa.
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MHCI’IEKI.IVIja N 3aMeHa Ha MOTOPHU YeTKKN

(Cknuu T, V)

OCUTYPJATE CE ATATKATA JA E ICKITYYEHA TTPEL A TV
MPEMNEOYBATE YETKNLNTE.

YeTknTe Tpeba pefoBHO A1a Ce NpoBepyBaat 3a abetbe. 3a

[ia M1 nperneaate YeTKMLWTE, KOPUCTeTe Wpaduurep 3a a

rM OTCTPaHWTE KanauukbaTa Ha Yetkuumte 23, BHumaTenHo
vi3BajeTe ja ueTkaTa. YeTkuTe Tpeba clobOAHO fia Ce Nr3raat BO
KyTujaTa 3a ueTki. AKO YeTKULMTE Ce UCTPOLLIEHN 10 6 MM Kako
LITO € NPYMKaxaHo Ha ckuua U, Tue Tpeba fia ce 3ameHar.

3a NOBTOPHO /13 ja MHCTanMpaTe ceKoja YeTKuLa, BHUMATENHO
BMETHETE ja UeTKuLaTa U 3aMeHeTe 'Y Kanaunkbata Ha
yeTKmMLNTe.

N360pHu popaToun
MPEAYMNPEAYBAIDE: budejku dooamoyume, ocgeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPou3800, ynompebama Ha makeume 000amoyu co
08aa anamka moxe da bude onacHa. 3a 0a 20 Hamanume
pU3UKom 00 No8pedu, Co 080j NPou3800 ynompebysajme
camo dodamoyu npenopayaxu 00 cmpara Ha DEWALT.

MpalwajTe ro NpoAaBayoT 3a AOMOAHUTENHN MHOOPMALMM BO

BPCKa Co ynoTpebaTa Ha COOABETHMTE A0AATOLM.

3aWTITa Ha XUBOTHATa CpeAuHa
OnBoeHo cobrparbe. [pon3BoANTE 03HAUEHM CO
KZ)BOJ MO0 He cmeaT Aia ce Uchpnaat co 0bNYHMOT
OMallieH oTna.
I (1p0VI3BOAI/TE COMPXAT MaTepPHjani KOWLTO MoXaT
3 b1aaT 06HOBEHY MV PELMKIMPaHI, NPIUTOa HamanyBajKy
ja nobapyBayKara 3a CyposuHW. Be monvime peLyknmpajte r

eNeKTPUYHITE NPOV3BOAN CNOPef NoKanHuTe oapeaou. Moseke
nHdopmaLmm ce goctanHi Ha www.2helpU.com.
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